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Church, WCFU Representatives Oles Berdnyk Appeals
Present Memorandum To U.N.
To President Ford, American People
In Defense Of Church In Ukraine
(Oles Berdnyk, a Ukrainian writer residing in Kiev. Ukraine, recently wrote a letter to
President Gerald Ford, making also an indirect appeal through him to the American people.
The letter, dated September 9, 1976, was translated by the "Smoloskyp" Organization for the
Defense of Human Rights in Ukraine and mailed to President Ford on October 26, 1976,
with an accompanying letter by Bohdan Yasen, "Smoloskyp" vice- president. Below is the
English language copy of Berdnyk s letter to President Ford.

After tbeir meeting with Msgr. Giovanni Cheli, the permanent U.N. Observer for the Holy
See, the leaders of the Ukrainian religious and civic spheres in the free world met with UNA
officers and Svoboda editors. Seated, left to rith are: Anthony Dragan, Svoboda editor.
Bishop Isidore Borecky, Joseph Lesawyer, Very Rev. Dr. S.M. Sawchnk, Archbishop.
Metropolitan Maksym Hermaniuk, Archbishop Marko Hundiak, Pastor Josaphat
Iwaskiw, and UNA" Supreme Treasurer Ulana Diachuk Standing, left to right are: Stefan
Hawrysz, UNA Supreme Organizer, Walter Sochan, UNA Supreme Secretary, and Zenon
Snylyk, The Weekly Editor.

Strokata
Undergoes
Surgery
HELSINKI. Finland. - Nina Strokata.
Ukrainian microbiologist and former politi
cal prisoner who is thought to be in danger
of death from breast cancer, underwent a
surgery for a bleeding ulcer in a Moscow
hospital several weeks ago, said the "Smolo
skyp" Ukrainian Information Service.
The UIS reported that Strokata, who was
exiled to Tarus, a town south of Moscow,
after her concentration camp term ended,
originally attempted with help of friends to
be admitted to the Oncological Institute in
the Soviet capital. Officials refused her
initial efforts.
The American-based information service
also reported that after Strokata was
released from the hospital on November 11,
1976. she was subsequently again readmitted
to the facility, apparently in preparation for
a mastectomy.
Strokata, who is the only member of the
American Society of Microbiologists from
Ukraine, is scheduled to complete her year's
exile in Tarus next month.
American microbiologists are attempting
to get permission for Strokata to come to the
United States for a period of convalescence.

NEW YORK., N.Y— High-ranking re
presentatives of the Ukrainian Catholic,
Orthodox and Evangelical-Baptist Church
es in the free world and the World Congress
of Free Ukrainians presented a documented
memorandum on the destruction of religion
in Ukraine to aides of U.N. Secretary
General Dr. Kurt Waldheim.
The 46-page memorandum contained
(Continued on page 10)

the present catastrophic situation on this
planet (the destruction of ecologic bonds.
the degradation of thesoul. the uncontrolled
development of technology, the rivalries
(Continued on page 5)

Bandurist Capella Wows'em Again In New York
NEW YORK, N.Y.- The Taras Shevchenko Bandurist Capella. blending selec
tions from its traditional repertoire with
several new compositions, once again
wowed an SRO crowd at Hunter College
auditorium here Sunday. November 21,
only slightly over a year after, their last
appearance here.
Fighting fatigue-they were in St. Catha
rines, Ont.. the previous night and managed
to catch a few hours of sleep while making
the 400-mile plus trip to New York stultifying heat, and an auditorium that is
not known for its acoustics, in the highly
appreciative audience the bandurists found
more than adequate compensation and
responded accordingly.
They established immediate rapport with
throng when they saluted America's Bicen
tennial with Hryhory Kytasty's fine arrange
ment of "Happy Birthday to You. America".
(Continued on page 10)

UCCA National Fund Drive
(The figures are based on contributions fallied by the UCCA office as of November
15, 1976).
1976 Goal
Thus far raised
Still needed

Honorable Mr. President!
This appeal to you is from Ukrainian
writer Oles (Oleksander) Berdnyk. a resident
of Kiev (Ukraine).
I am 49 years old and the author of several
score books and essays, mainly futuristic, a
partial list of which is enclosed.
As I solemnly affirm the esteem in which I
hold the American people and the American
government. I ask you to grant me political
asylum and American citizenship.
The reasons which moved me to make this
decision are given below. Understandably,
because I am under the jurisdiction of the
USSR, I am not able to freely realize my
wish; however, I have no other alternative. I
have already on several occasions informed
party and government leaders in Moscow
about my decision to emigrate to the
American continent.
The U.S. State Department could ask
various groups of Ukrainians in your
country, as well as in Canada, to vouch for
me.
Just very recently I was invited to lecture
at Rutgers University (New Jersey). Ob
viously, I was not able to take advantage of
this invitation.
And now about the essence of my appeal
to you and to the American people.
Having worked for many years on the
problems of futurology, I have come to the
conclusion that it is impossible to remedy

SI 50,000
558,921
591,079

Hryhory Kytasty, conductor of the Sh evchenko Bandurist Capella, receives congratulations
from Olena Zamiata, a member of the local "Dumka" Chorus, after the former successful
New York concert. Another "Dumkar", Myroslaw Kulynych, awaits his turn to do the same.
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Serhiyenko's Mother
Double Issue of "The Ukrainian Herald"
^Published in English by "Smoloskyp"
Demands His Release
BALTIMORE, MD. (SIS)-Smoloskyp
Publishers of Baltimore, Md., have an
nounced \he publication in English of the
most recent issue of the leading dissident
journal in Soviet Ukraine, "The Ukrainian
Herald.
The book, titled "The Ukrainian Herald,
Issued 7-8: Ethnocide of Ukrainians in the
USSR", is the first published English
translation of any of the journal's issues. The
work was translated and edited by Olena
Saciuk, Ph. D., of the University of Florida,
and Bohdan Yasen. Prof. Robert Conquest,
British author and authority on the Soviet
Union, wrote the introduction.
The samvydav journal "The Ukrainian
Herald" first appeared in January 1970 and
set for itself the goal of providing "without
generalization, information about viola
tions of the freedom of speech and other
democratic freedoms guaranteed by the
constitution, repressions in Ukraine through
the courts and outside the courts, violations
of national sovereignty (facts relating to
chauvinism and Ukrainophobia), attempts
to disinform the citizenry, the situation of
Ukrainian political prisoners in prisons and
camps, various protest actions, etc."
Disseminated from hand to hand in
various forms—manuscript, typescript, and
photocopy-"The Herald" is the Ukrainian
counterpart of the Russian-language "samizdat" journal "Chronicle of Current
Events". For two years "The Ukrainian
Herald" was the free uncensored voice of the
Ukrainian dissident movement, reporting
on events and phenomena in Ukrainian life
that the official press either ignored or
distorted. Of the six issues that appeared
between January 1970 and March 1972, five
eventually reached the West and were
published in Ukrainian jointly by "Smolo
skyp" Publishers and PIUF of Paris.
"The Ukrainian Herald" was forced to
cease publication by the 1972 wave of arrests
and repressions against Ukrainian intellec
tuals. But just when it seemed that "The
Herald's" absence would become perma
nent, new people emerged to continue the
work. "The Ukrainian Herald" appeared in
Soviet Ukraine again, in the spring of 1974.
This double issue, Nos. 7 and 8, reached the
West and was published in Ukrainian by
Smoloskyp in 1975 and is now the first issue
to appear in an English translation.
"The Ukrainian Herald, Issue 7-8: Ethno
cide of Ukrainians in the USSR" consists of
the following sections:
I. "Partial Cooperation and Astute
Diplomacy" analyzes the policy of detente
from the point of view of dissident circle in

Ukraine and outlines the extent to which the
West has played a role in strengthing the
Soviet regime in the past and present:
2. "Ethnocide of Ukrainians in the US
SR" is the title of the major article which
also provided the English edition with its
title. Part one of the article.
"Demographic Statistics Exposing the
Colonial Policy of Moscow's Occupation
Forces in Ukraine," is a detailed study of the
destruction of the Ukrainian nation during
the Soviet era through physical genocide
and forced Russification—a practice which
has been given the name "ethnocide."
Part two, "The General Pogrom," chro
nicles the intensification of repression in
Ukraine after the 24th Congress of the
Communist Party of the Soviet Union in
1971. This section, which provides informa
tion on the most recent arrests, acts of
repression, and the suppression of Ukrain
ian culture, contains five subsections:
"A Policy of Total Russification"; "The
Purge of Party Cadres of the CPU" (which
contains and insiders' account of the cam
paign against Petro Shelest, First Secretary
of the Communist Party of Ukraine and
member of the Soviet Politburo, and his
supporters, and which strongly supports the
argument that Shelest was removed for
"nationalist deviation" rather than for his
opposition to detente); "The Prohibition of
Ukrainian Scholarship and Culture: The
Persecution of the Intelligentsia" (which lists
the most recent cases of arrest and dismis
sals from teaching and research positions
with the Academy of Sciences of the Ukrain
ian SSR; "The Destruction of Ukrainian
Historical and Cultural Monuments"; and
"The Destruction of Churches and Persecu
tion of the Faithful;"
3. Poetry by Maksym Sahaydak (a pseu
donym), editor of "The Ukrainian Herald,"
Issue 7-8.
"The Herald's "Word to the Reader,"
which supplanted the "Assignment of The
Ukrainian Herald" appearing in the jour
nal's first issues, introduces and defines the
reasons for the renewed "Herald". It's tone
and the obvious change in editorial policy
reflect and do much to explain the new
militancy which is evidenced in the rest of
the issue, a militancy which was no doubt a
reaction to the intensified repression of 1972
and since.
Besides the introduction by Prof. Con
quest and a preface to the English edition,
"The Ukrainian -Herald, Issue 7-8: Ethno
cide of Ukrainians in the USSR" contains a
section of notes, biographical material, and
an index of names.

Form Ukrainian Helsinki
Monitoring Committee In D.C.
WASHINGTON. D.C.—A Ukrainian
American Committee to Monitor Compli
ance with the Helsinki Accords was esta
blished here as a result of a similar group
formed by Ukrainian dissidents in Kiev.
Last week. Radio Liberty reported that a
Citizens Committee to Monitor Compliance
with the Helsinki Accords was established in
the Ukrainian capital. It is headed by poet
Mykola Rudenko.

The group will review information about
such violations from its Kievan counterpart
and other international sources.

Activists

The committee here will be particularly
interested in:

The Washington-based group consists of
Ukrainian Americans who were active on
various levels of the Moroz defense move
ment, among them: Dr. Ihor Koszman,
Ulana Mazurkevich, Dr. Andrew Zwarun,
Ihor Olshaniwsky, Andrew Fedynskyj and
Bohdan Yasen. More activists are expected
to join soon.
The Kievan counterpart consists of.
according to Radio Liberty: Lev Lukianenko, Nina Strokata, Oles Berdnyk, Ivan
Kandyba and Oksana Mcshko.
The American committee will monitor
compliance with the final act of the Helsinki
Accords in Ukraine and will report all
violations to the signatories.,.,,. , \ \- " - .

Members of the Washington committee
said that they will be in close consulation
with specialists of Soviet reality.
They will also periodically report on their
work to central Ukrainian American organi
zations.

0
repressions against individuals for their
national, political, ideological and religious'
beliefs;
' violations of national and civil rights in
Ukraine;
" restrictions on the Ukrainian govern
ment from entering into international
relations with foreign governments
m
the lack of independent news sources in
Ukraine:
' repressions against political prisoners;
' denial of visas to Ukrainians and
impeding the reunificalions of families;
' repressions for religious beliefs;
' lack of freedom of the press in Ukraine.

In Letter to Brezhnev She
Says Her Son is No Criminal
NEW YORK, N. Y.—In a highly emotion
al yet strong-worded letter to Leonid
Brezhnev, Oleksandr Serhiyenko's mother
demanded that the Soviet Communist Party
chief release her son from the Vladimir
Prison in retribution for her 10-year sen
tence served during Stalin's regime, reported
the press service of the Ukrainian Supreme
Liberation Council (abroad).
Oksana Yakivna Mcshko wrote that she
was incarcerated in a concentration camp
for ten years on the orders of Lavrenty Beria,
but was released and fully rehabilitated
during the.de-Stalinization program initia
ted by the 20th Communist Party congress.
"That is why I demand the immediate
release of my son, because his sentence was
served by me, his mother, a prisoner of
Beria's concentration camps, Oksana Yakiv
na Meshko," she wrote.
Asked Forgiveness
She said that when she was rehabilitated,
a government official said that "the "Father
land asks your forgiveness," but according
to her, the regime did not offer "any retribu
tions for the crime committed against me."
"Today they have something—count the
years spent by me in camps and prisons
toward the same sentence of my son,
Oleksandr Fedorovych Serhiyenko, prison
er of Vladimir Prison," said Meshko.
She repeated many times in the open letter
dated September 29,1976that Serhiyenko is
guilty of "no crimes against the people."
"After all, is it a crime when an immature
youth believes in the decisions of the Party
congresses, which condemned Stalinism?"
she asked. "Is it a crime when someone
literaly interprets the constitution, instead of

Oksana Meshko
allegorically, as do some government or
gans, which contend that the written word
does not concern you, it is composed so that
our ikon looks presentable."
Meshko also asked Brezhnev what right
did Soviet officials have in arresting her son
for talking about the possible secession of
Ukraine from the Soviet Union, when such a
secession is guaranteed by the Constitu
tion.
She sarcastically said that the Helsinki
Accords were written and approved under
the same principle: "Read one thing, but
interpret it in another way."
(Continued on page 4)

Says "Izvestia" Article on Life
In Prison Camps is Half Truth
NEW YORK, N.Y.—A Ukrainian politi
cal prisoner, replying to an article which
appeared in the June 18, 1976, edition of
"Izvestia" about life in a concentration
camp, said that some inmates do get prefe
rential treatment, but explained that they
are informers and trustees of the warden.
I. Shovkovy also added in his letter from
the Perm region camps that there are other
"prisoners who did not sacrifice their moral
values and are severely repressed by the
camp regime."
The "Izvestia" article, written by V. Kassis
and M. Mykhaylov, also castigated Sena
tors Clifford Case and James L. Buckley and
Reps. Edward DerwinskL, Millicent Fenwick and Larry McDonald for their actions
in defense of Soviet political prisoners and
for their membership in the Helsinki moni
toring commission.
The writers also leveled their anger at the
West's concern over the plight of Soviet
political prisoners. They said that many
Indian. Black and Puerto Rican dissidents
are also incarcerated in the United States,
whole only criminals are imprisoned in the

Soviet Union, under humane conditions at
that.
Shovkovy said that the statments of a
certain Dudenas about the humane life in
the concentrations camps are true, but the
writers of the article did not investigate the
story fully. He said that the archives of the
Lviv and Perm KGB contain material which
would have given the story a more objective
character.
In the jargon of the prison camp inmates,
explained Shovkovy, Dudenas is a "suka" —
an informer, and camp officials "take care of
their own."
"Some of them receive food for up to 50
roubles'per month," Shovkovy said, while
others, like the philosopher Proniuk, gets
hardly five roubles worth.
"Why is the morally decadent Usatiuk
allowed an unlimited number of visits with
friends and relatives, while others are not
granted any." he asked.
Shovkovy warned the editors of "Izvestia"
that "the prisoners who were tortures in Nazi
concentration camps were not witnesses for
the defense at the Nuremberg trials, they
were tried as offenders."
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"I Will Speak My Mind"
cavalry, but with the outbreak of World
War II he was transferred to a political
instructor's school. He remained a politi
cal instructor for the duration of the war,
and took part in the defense of Lenin
grad. He spent a year in several hospitals
as a result of a severe wound he received,
but once it healed he was returned to the
front.
Following the demobilization in 1946,
Rudenko went to work in the editorial
office of "Radiansky Pysmennyk" (So
viet Writer), and from 1947 to 1950 he
was appointed editor-in-chief of the Kiev
journal "Dnipro".
He was also, atfirst,assistant secretary
and then secretary of the Soviet Ukrain
ian Writers Union.

Mykola Rudenko, 46, is probably like
many of the other Ukrainian intellec
tuals, dissidents, and even political
prisoners, who at one time were members
of the Communist Party but eventually
found that they could no longer stomach
the official line, and decided to join the
ranks of those who spoke out in defense
of Ukrainian national and civil rights.
Stint in Asylum
Last week, it was reported that Ruden
ko, after two months in a psychiatric
asylum, organized and became the first
head of the Citizens Committee to
Monitor Compliance with the Helsinki
Accords.
This group will keep in close contact
with the Washington-based committee
which was formed last week.
Rudenko was born on December 19,
1920, in the village of Yuryivtsi, 01enksandrivsky region, Voroshylovohrad
oblast.
His father was a miner, but young
Rudenko never really knew him because
he died when theyouth was only six years
old.
Early in his childhood Rudenko deve
loped a love for the Donetske region, for
the coal mines and for the rustic inhabit
ants of that area.
Rudenko completed the Soviet equiva
lent of a high school in 1939 in the
"Sytohan" mines. Immediately upon
graduation he was offered membership in
the Communist Party.

On July 3,1975, Rudenko wrote a long
letter to Leonid Brezhnev, criticizing the
status of human rights in the Soviet
Union.
He was expelled from the Union of
Writers and later confined for observa
tion in a psychiatric asylum. Soviet
doctors diagnosed him as suffering from
emotional disassociation as a result of his
expulsion from the writers organization.
During his two-month confinement
there, from February to March of this
year, Rudenko wrote a collection of
poems, entitled "History of the Sick
ness." This work will be published by the
Symonenko Publishing House under the
title of "I am Free."
The KGB interrogated Rudenko's wife
and dozens of his friends in the Kiev
hospital, in hopes of obtaining a deroga
tory statement. According to the "Smoloskyp" Ukrainian information service,
which received lenghty texts of his
biography, not one person accused
Rudenko of any wrongdoing.

Mykola RudenkoProfile From
Behind the Iron Curtain
I960 was a turning point in the career
of Rudenko. At this time Rudenko
slowly altered his style to include men
tion of human rights. His article "Poetry
and Popularity" which appeared in the
January 30, 1962, edition of "Literatuma
Ukraine" (Literary Ukraine) exemplified
this.
Joins Movement

Joined Army
That year he also joined the army and
was assinged as an enlisted soldier in the

The change triggered in Rudenko the
desire to become a member of the human
rights movement in Ukraine. Eventually
he also became a member of the Moscowbased Amnesty International.

Arrested

While no one testified against the
writer, one person, Dr. Mykhailo Kovtunenko, was arrested by the secret police
for refusing to submit to questioning.
Because of the lack of any negative
statements, the psychiatric asylum's
medical staff said that Rudenko was
mentally healthy.
So strong was Rudenko's conviction
that he embarked on the proper course,
that one of his poems written while
confined in the asylum, said despite
prisons and tortures "I will speak my
mind."

UCCA Fund: Contribution Flow Steadily
NEW YORK, N.Y.(UCCASpecail).-As
reported previously from the UCCA Office
the total contributions to the Ukrainian
National Fund by October 30, 1976 amoun
ted to S533.376.00. From November 1st to
!5th, an additional 58,500 were collected,
makingforatotalofS61,876. In 1975 at this
time, this sum was 558,921.00.
In the last report on the fund-drive
progress, there were eight UCCA Branches
which donated or collected SI,000 or more.
These included the UCCA Branches in
Newark-Irvington, N.J.; Cleveland, O.;
Clifton-Passaic, N.J.; Hartford, Conn.;
Rochester, N.Y.; Chicago, III.; Philadelphia,
Pa. and Lorain, O. Some of these Branches
have remitted further collections in the last
two weeks: UCCA Branch in Hartford (head
Dr. O. Tesluk and collector V. Mereschak—
5545; UCCA Branch in Rochester (head R.
Kucil and collector M. Gudzowaty—S380.

In the last few days the following UCCA
Branches attained 51,000 mark: UCCA
Branch in Jersey City, N.J. (head Dr. E.
Kotyk and the collector Stepah Mykulyshyn), which has a total of SI, 140; UCCA
Branch in New Haven, Conn, (head Dr.
Michael Snihurovych, collector 1. Stratychuk)-51,055; UCCA Branch in Boston,
Mass. (head K. Husak, collector S. Keyko)
- SI,010; Bridgeport, Conn, (head M.
Stachiw, collector T. Slivinsky) - S945.
Other UCCA Branches remitting their
partial collections include the following:
UCCA Branch in Baltimore, Md. (head B.
Salamacha, collector T. Popovych)—5465;
Brooklyn, N.Y. (head B. Karas, collector I.
Maker) - 5775.; Binghampton, N.Y. (head
V. Halich, coUector W. Hirkyj) - S500;
Norwich, Conn, (head M. Tehlowets) S456; Akron, Ohio - (head S. Moskaluk 5160.

The intensive fund-raising drive through
out the communities continues and it is
hoped that the December 1st report will
include a number of UCCA branches which
will have their annual quotas fulfilled.
A number of individual donors who have
remitted 5100. and 550. included:
5100: Bohdan Birakowsky, New York,
N.Y.; Petro Pankiw, Park Ridge, 111.;
Andrew Mazur, Jersey City, N.J.; 550: O.
Boychuk, Dr. Bohdan Masyk, Antin Fedorovych, Dr. Marian Malynowsky, Mykhailo
Danchak, Joseph Kaminsky, Petro Dzydzora and and Semen Melnyk.
Hundreds of individual citizens and
organizations have remitted donations
under 550, and their names will be reported
in the final annual report of the UCCA, as it
is physically impossible to print them in
these brief press communiques.

Edits Harvard
Law Journal

UNA November Drive
Picking Up Momentum

BATTLE CREEK, Mich.-The current
editor-in-chief of the prestigious Harvard
International Law Journal, is Roger B.
Howard, son-in-law of Atty. John Panchuk
of Michigan.

JERSEY CITY, N.J.-The UNA fall
membership drive, designed to bring 3,000
new members into the UNA fold, insured for
a total of S6 million, is picking up momen
tum with applications into the arriving
Home Office at a faster rate, announced
Soyuz's Organizing Department.
As of Thursday, November 18, said the
Department, a total of 108 new applications
were received by the Home Office, for a total
in excess of a quarter of a million dollars
worth of insurance.
The designated quota for November is 400
new members and 51 million worth of
insurance.
^
Leading in this latest drive was Roman
Tatarsky, secretary of Branch 94 in Detroit,
Mich., who organized nine new members in
November insured for a total of S29.000.
Following Mr. Tatarsky on the list are six
heye

Roger married Jean G. Panchuk while
they were both students at the University of
Michigan in the undergraduate as well as the
graduate schools. They have two daughters.
Before deciding on a law career, Roger
was an assistant professor of psychology at
Colgate University. He has numerous
fellowship honors, 16 scientific publications
as well as legal papers to his credit. It is
hoped that he will make his home in
Michigan urjon ffaduatioftin4042^.-.y. a

t ^^ххавшібшЬя
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than 510,000 worth of insurance. They are:
Alexandra Jaworska, secretary of Branch
344, with three new applications for 527,000;
Nicholas Laluk, Branch 231, two applica
tions for 526,000; Sophia Orichowska,
Branch 340, five applications for 515,000;
Michael Kihichak, Branch 240, four appli
cations for SI4,000, Atanas Slusarczuk,
Branch 164, two applications for 510,000.
The Organizing Department also reminds
that the 15 special awards in the total
amount of 53,4000 are in effect this year.
To be eligible for an award of 51,000 or
S500.5400,5300, 5200 or ten of 5100 each in
the sweepstakes, a person must organize at
least one new member each month of the
year, or a total of 25 new members for the
year holding life protection certificates.
A drawing for.these special awards will be
made aftentlWTrtosing'of tabulations..; '
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Harvard to Hold
Sociological Workshop
On Ukrainians
CAMBRIDGE, Mass.-The first socio
logical workshop on the Ukrainian ethnic
group in North America will be held at the
Harvard Ukrainian Research Institute,
Friday, December 3. The workshop is part
of the symposium on the Ukrainian immi
gration being held at Harvard from Decem
ber 2nd to Sth.
Organizer and chairman is Prof. Wsevolod W. Isajiw, associate professor of sociolo
gy at the University of Toronto.
Prof. Isajiw is editor of "Ukrainian in
American and Canadian Society: Contribu
tions to the Sociology of Ethnic Groups,"
the first collection of sociological essays
about Ukrainians in North America. The
volume is also the first joint publication of
the Ukrainian Center for Social Research
and the Harvard Ukrainian Research Insti
tute.
The workshop's morning session, devoted
to empirical studies, will open with a talk by
Jeffrey Reitz, associate professor of socio
logy at the University of Toronto.
Prof. Reitz has recently completed a study
of the perpetuation of traditional languages
among the ethnic groups of Canada. The
subject of his talk will be the status of the
Ukrainian language in its ethnic community.
Speaker at the afternoon session will be
the distinguished American sociologist,
Nathan Glazer, professor of education and
social structure at Harvard.
Professor Glazer will give a critical
analysis of contemporary theories on ethnic
groups. The discussion will consider and
evaluate their application to the sociology of
Ukrainians.
Scholars of ethnic studies are invited to
take part in the workshop, which is also
open to the public.
Further information may be obtained by
writing Edward Kasinec, research biblio
grapher of the Harvard Ukrainian Research
Institute, 1581-83 Massachusetts Avenue,
Cambridge, Mass. 02138, or telephoning
(617)495-5224.

Drop Charges
Against Olympic
Flag Waver
MONTREAL, Que.-Chagres of disor
derly conduct against Lubomyr Szuch, who
displayed a Ukrainian flag during in Olym
pic handball match last summer, were
dropped by a Montreal judge on the grounds
of insufficient evidence.
Mr. Szuch was one of two people arrested
at the Centre Claude Robillard after they
refused to stop waving a Ukrainian flag
during a Rumania versus Soviet Union
handball game.
The youth also jumped onto the court and
danced a "hopak" with the flag.
Soviet officials demanded that Montreal
police arrest the two because they were
"agitating" the Soviet players.
Mr. Szuch did not plead guilty to the
charges during the September 23rd hearing.
The judge listened to individual testi
monies by the arresting officers and eye
witnesses. Since the depositions were con
tradictory, the judge dropped all charges
against the youth.
The local Committee for the Defense of
Valentyn Moroz reports that the lawyer
defending Mr. Szuch, Alexander Biega.
refused financial payment for'his service, t

4

-

THE UKRAINIAN WEEKLY SUNDAY. NOVEMBER 28, 1976

No. 232

Carteret Parish Marks Bi-Cen,
Own Anniversary
CARTERET. V J. -Solemn religious
services, a festive banquet, an entertainment
program and a dance were the principal
activities over the weekend of November 6-7
here as the Si. Demetrius Ukrainian Ortho
dox parish marked the Bicentennial of the
American Revolution, the Centennial of
Ukrainian settlement in the U.S. and the
65th anniversary of ils founding
The Saturday evening banquet, held at the
St. Demetrius Community Center, was
attended by numerous clergy and faithful
from this and neighboring parishes, and
several area political leaders, including
Carteret Mayor. Dr John Fenick. a son of
Ukrainian immigrants to this country.
Opening the banquet with an invocation
was Archbishop Mark, who is also pastor of
the Cathedral here.
A brief address by Andrew Hedesh.
president of the board of trustees and
chairman of the event, followed. Mr.
Hedesh then introduced the banquet's
masters of ceremonies. Very Rev. Peter
Melech. assistant pastor, and John Lesky.
vice-president of the board of trustees.
Pianists Olga Martiniuk and Rose Marie
Macknowsky were joined by the parish's
own orchestra in providing music during the
dinner.
The parish choir, under the baton Dimitri
Zazworsky, accompanied by Mesdames
Martiniuk and Macknowski. rendered four
compositions during the entertainment part
of the banquet, which was intertwined with
speeches.
Ukrainian folk dancers, under the direclion ol Walter Yurcheniuk and his assistant
Mrs Helen I us/ak. rendered several vibrant
numbers. Selections from America's coun
try music were rendered by Mark Cholowski. Donna Luszak. Glen Kazo. Michael
Muzyka and D. Za/worsky.
Archbishop Mark, speaking on the 65
years of the parish. Assemblyman Thomas
J. Dcverin. dwelling on the theme of
America's Bicentennial, and Dr. Stephen
Sivulich. vice-president of the Ukrainian
Orthodox League of the USA. addressing
himself to the subject of the centennial of
Ukrainian settlement in America, were the
principal speakers in the course of the
evening.
Dr. Fenick delivered a moving message
exhorting those present "to be proud to be a
Ukrainian, to be proud of your Ukrainian
heritage."
"I am Ukrainian, and I am proud of my
Ukrainian heritage." said Dr. Fenick whose
message was also printed the jubilee book.
"My parents are immigrants, and they
adopted :his country, but they did not
forsake their Ukrainian heritage or culture.
My mother, at the age of 83, still follows the
customs of her native land, and her heart

bleeds for the fellow Ukrainians she left
behind, who did not have the privilege to
enjoy the freedom she has enjoyed for so
many years."
The closing remarks were rendered byVery Rev. P. Melech and then all joined in
singing "'God Bless America" and the
Ukrainian national anthem.
A dance to the tunes of the Rhythm and
Brass band followed.
Sunday, a processional preceded by
hierarchical Divine Liturgy, celebrated by
Archbishop Mark, assisted by Rev. Melech
and other clergy from the New York-New
Jersey deanery. The church choir under the
direction of Prof. Zazworsky sang the
responses. A Requiem service in memory of
pioneer-founders and the fallen heroes
during Work) War II followed.
Among the guests attending the services
and the subsequent branch was UNA
Supreme President Joseph Lesawyer who
also heads the Ukrainian Bicentennial
Committee of America.

UCCA Branch Marks Silver Jubilee
Passaic-Bergen UCCA
PASSA1C, N.J.—The Passaic-Bergen
Counties Branch of the Ukrainian Congress
Committee of America, one of the most
active in the entire UCCA system, marked
its silver jubilee with a banquet and a dance
here Saturday. October 16.
Welcoming the guests at the outset of the
banquet was Roman Shwed, the evening's
emcee.
The Very Rev. Mitred Wolodymyr Bilynsky. pastor of St. Nicholas Ukrainian
Catholic Church here and one of the
branch's founding members, congratulated
the community for its accomplishments in
various areas of activity. He also expressed
gratitude for the massive turnout during
Patriarch Josyfs recent visitation here.
Current branch president Severyn Palydowycz introduced Myron Pinkowsky,
chairman of the UCCA New Jersey Coordi
nating Council, who also imparted congra
tulations and best wishes to the jubilarian
chapter.
UCCA Administrative Director Ivan
Ba/arko presented a citation to the branch
and also praised the community's dyna
mism.
The chapter honored J. Haduniak. the
first president who served in that capacity
from 1951 through 1954. and Mrs. M.
Stcfaniw. who served as president for 14
consecutive years from 1959 through 1973.
Fourteen red roses for Mrs. Stcfaniw were
symbolic of her 14 years of service.
Since the banquet was held some two
weeks before the elections, scores of area
political leaders attended the event.
Congressmen Rober Roe and Henry
Helstoski. State Senator Joseph Hirkala.
Passaic County freeholders Bates, Roe.

SUSTA Holds Eastern
Inter-Congress Conference
KERHONKSON. N.Y.— Some 40 stu
dents from the entire eastern seaboard
attended SUSTA's intei-Congress Confer
ence here at the UNA estate Saturday and
Sunday. November 20-21, and discussed
problems faced by university-aged youths.
The students attending the parley repre
sented hromadas or clubs at Rutgers Univer
sity, New Brunswick and Newark campuses,
Newark, Buffalo. Syracuse, Philadelphia,
Maryland, Vermont and Florida.
Saturday's sessions were devoted to
addresses by Dr. Halyna Duda. assistant
dean at Mercy College, Dobbs Ferry, N.Y.,
and Michael Buryk. publicity chairman of
the Ukrainian American Republican Asso
ciation of New Jersey/ н
The following; day -Atty. Adrian Sly-

Andrew Hedesh. president of the Board of Trustees and Church Committee, addresses the
triple jubilee celebration at the St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church hall. Seated on
stage is the St. Demetrius Junior Orchestra with its director, Dimitri Zarworsky.

wotzky, a graduate of Harvard Law School
and a member of the executive board of the
Ukrainian Studies Fund. Inc. spoke on
"Ukrainian Scholarship in trie-United States
and Ukraine—Analysis and Conclusion."
A dance was held Saturday night to the
tunes of the "Khvyir" band from New
Brunswick.
A hromada workshop was held in the
course of the two-day talks at which pro
blems facing the different student groups in
the U.S. were discussed, along with the steps
necessary to alleviate them.
The ideas revealed at this session were
further scrutinized at a
SUSTA
executive board meeting. The outcome of
these talks will be reported by the board at a
later date.

Klein. Russo. and others. Mayor Sylvester
of Clifton were on hand to extend their
greetings and impart their support to the
Ukrainian American community here.
Atty. Kenneth Wanio. the branch's vicepresident, in his closing remarks, thanked all

for the wishes and assured that the local
community will continue in its innovative
and dynamic pursuits.
Music for the dance which followed was
provided'by the "Dnipro" orchestra under
the direction of O. Strockyj.

Honor Memory of Petliura
by Wolodymyr Dziuba
BUFFALO. NY. -Ukrainians in the free
world, regardless of their background,
religious or political convictions, observed
this year the solemn occasion of the 50th
anniversary of the tragic loss of Symon
Petliura.
Ukrainians of the Niagara Frontier
marked this anniversary twice: first under
the auspices of the Friends of the Ukrainian
National Republic and of the Ukrainian
Orthodox community in Buffalo on May
29th, and then again, this time sponsored by
the Buffalo branch of the UCCA on Sunday
October 31. On this date, members of
various religious, youth, social and political
organizations took part in the commemora
tive event.
In the morning, memorial services were
held at both Ukrainian churches. Then at
3:30 p.m., a program was held in the
auditorium of McKinley High School,
which was opened by the chairman of the
Buffalo branch of the UCCA. Wasyi Sharvan. MembersofODUM.Plast.SUMAand
the local student association placed a wreath
at a" portrait of Petliura, bedecked in the
Ukrainian colors.
,

Keynote speaker Mykola Liwytzkyj,
President of the Ukrainian National Repub
lic in exile, spoke on the life and ideas of
Petliura. His speech was highlighted by
several excerpts from non-Ukrainian publi
cations, pointing up the high ideals of
Petliura. In addition, excerpts from publica
tions and speeches of Petliura underlined his
skills as a statesman.
"The pursuit of a Ukrainian state is a
concern of the entire Ukrainian
nation, not just a specific class or
party. And thus, agreement and
cooperation of all segments of societyare conditions without which reali
zation of our national goal is impos
sible."
In the concert portion of the program,
performances were given by the choir
"Burlaky", under the direction of Yuri
Lavrivsky, soloist Christina Lypcckyj from
Detroit, recitation by Diana Hawryiuk, and
piano accompaniment by Alexander Koval.
The solemn anniversary was concluded
with the Ukrainian national anthem.

Serhiyenko's Mother.
(Continued from pace 2)

Throughout her correspondence with
Brezhnev, which she wrote after some soulsearching, Meshko emphasized that her son
is still suffering from tuberculosis and is in
danger of death if he is not immediately
released.
Suffers from Tuberculosis
She said that she vbited him on June 20,
1976, and found him to be "skin and bones."
"He hardly has any strength, and 1 was
barely able to hear what he said. He was not
able to walk without leaning against the
walls." she explained.
--------.--. .
Meshko charged that the statements bv a

certain Col. Zavialkin that Serhiyenko is
cured are "hypocriticaL" She contends that
they said that because she originally made
attempts to have her' son released from
prison on the basis of his health. Now since
they have diagnosed him as healthy, she feels
that the prison officials will kill him.
Serhiyenko's mother also took a sub at
the infamous Vladimir Prison, saying that
"at a time when there are no prisoner of war
camps, there is nothing more horrible, more
inhuman on earth" than the Vladimir
facility.
She stressed repeatedly that she hopes her
letter to Brezhnev will not cost her son's life.
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Fashion Opens

"Prometheus"

Manor Exposition
JENKINTOWN, P a . - A fashion show of
traditional Ukrainian folk costumes opened
the Ukrainian Folk Arts Exposition Satur
day, November 13, at Manor Junior College
here.
Sister Miriam Claire, OSBM, president of
the college, opened the exposition, welcom
ing part icipents and guests. Sister Claire also
commented on the appropriatenes of the
exposition being held at Manor, since the
college is administered by the Ukrainian
' Sisters of St. Basil the Great and has as one
of its goals the continued development of
Ukrainian culture and heritage. In addition,
she noted that 1976 is not only the Bicenten
nial Year of the United States, but also
marks the Centennial of Ukrainian settle
ment in America.
Dr. Ivan Skalchuk, president of the
Ukrainian Bicentennial Committee in Phila
delphia, prefaced the presentation with
some brief comments on the activities the
committee has sponsored this year in
Philadelphia, climaxing with this exposition
at Manor.
Mrs. Stefania Pushkar, coordinator of the
exhibite at Manor, provided descriptive
commentary in Ukrainian for the Ukrainian
folk costumes show, while Mrs. Christine
Izak described the costumes in English. .
Mrs. Maria Mazur demonstrated Easter
egg decorating; Mrs. Daria Shust, embroi
dery; Mrs. Maria Tatarska, ceramics, and
Mr. M. Luciv, wood carving.
Dr. Wolodymyr Pushkar was instrument
al in assembling and arranging the materials
for the exhibits.
Examples of all the above crafts may be
seen in the Basileiad Library of Manor
Junior College as the Exposition continues
through December 15th.

Choir, "Cheremosh" Dancers
To Perform at Manor College
JENKINTOWN, P a . - T h e "Promethe
us"
"Male Choir, under the direction of
Michael DIaboha, will perform in concert at
Manor Junior College on Saturday. Decem
ber 11, at 4:30 p.m. The concert will be held
in the college auditorium located on Fox
Chase Road here.
Mr. DIaboha is also a member of the
faculty of Manor Junior College.
In addition, the Ukrainian Hutsul Dance
Ensemble "Cheremosh" will present a
program of Ukrainian folk dances choreo
graphed and directed by Dmytro Sorochaniuk.
The concert and dance performance will
conclude of the Ukrainian Folk Arts Expo
sition at Manor on view through December
15th. Tickets will be available at the door.
Donation: S5.00 for adults; senior citizens
and students, S3.00.
The Ukrainian Folk Arts Exposition may
be seen free of charge until December 15th
on Mondays and Wednesdays from 10:00
a.m. until 4:00 p.m.; on Tuesdays and
Thursdays, evening, from 7:00 until 9:00
p.m., and Saturdays and Sundays after
noon, from 2:00 to 5:00 p.m. The exhibits
include displays of decorated Easter eggs,
wood carving, embroidery, ceramics and
traditional Ukrainian folk costumes.

Elect New V.P.
JENKINTOWN, Pa.-Thomas J. Lynch
has been elected vice-president of the Board
of Trustees of Manor Junior College. Mr.
Lynch was appointed to the Board for a
three-year term in September of this year.
A vice-president in chage of the Market
The "Cheremosh'' Dancers performing during a Bicentennial program last summer in the ing Department of the Industrial Valley
City of Brotherly Love.
Bank and Trust Company, Mr. Lynch is a
graduate of LaSallc College and the Stonier
Graduate School of Banking at Rutgers
University.
Mr. Lynch is also a member of the boards
of the Philadelphia Convention and Tourist
Bureau, the President's Advisory Council of
LaSallc College, the Marketing Committee
(Continued from page 1)
of the Pennsylvania Bankers' Association,
among peoples and tribes, the nuclear the Union League of Philadelphia, the
threat) through the usual diplomatic chan -American Management-Association, and
the Bank Marketing Association.
nels or internal reforms.
Mr. Lynch was awarded the "Marketing
The source of all planetary ills lies deeper;
it is of a cosmic origin. Only efforts which Man of the Year" award for 1975 and is also
aim at complete regeneration will serve to a member of the Executive International,
Delaware Valley chapter. He and his family
save us; they are, however, not to be reached
reside in Blue Bell, Pa.
through the use of orders and directives.
Once I understood this, I arrived at the
idea of an Alternative Evolution. Some
premises on which this idea is based are as
follows:
' The Organic World, or. the Biosphere,
must necessarily be considered the Sole
Historical Entity.
' This Sole Entity (or. the essential being
of the world) is precisely the Universe in all
SYRACUSE. N.Y.
Mrs. Helen T.
its diversity; its most complete culmination
Krull, a Ukrainian philologist and musician,
is Man.
died here Monday. October 25, as a result of
' Man's mission is the spiritualization of injuries received in a two-car accident in
the Universe and the harmony of all its Brookfield, N.Y. She was 51 years old.
elements in a symphony of Joy and Love.
A native of Ukraine, Mrs. Krull came to
' The terrible divergence of Man from
this mission (wars, prisons, chauvinism. the United States in 1951 and lived in
fanaticism, torture and killing, widespread Syracuse. A graduate of the l.ysenko
hatred, the destruction of nature) is the Ukrainian Music Institute in I.viv. she also
Dr. Eugene Omelsky
result of an ancient cosmic illness, the studied music in Italy and France. She was a
He came-to America in 1952 and was a essence of, which, it must be understood, is piano teacher in Syracuse and taught the
resident doctor on l o n g Island before the almost total alienation of the Internal Ukrainian language at St John the Baptist
moving to Athens. O.
Cosmos from the-External Cosmos, when Ukrainian Catholic School here.
Dr. Omelsky has a son. Dr. Paul Omel the one and the other are really one and the
Sheattended Syracuse University and
sky. who is engaged in the practive of general same.
after obtaining her Bachelor's degree taught
' Only Man, as the conscious unit of life German and Russian at the secondary level.
psychiatry. He has a private practice and
also has patients at St. Vincent Charity in the world, which holds within it the
Embryo of the Universe, can head the selfMrs. Krull also attended Middlebury
Hospital.
healing process of the world.
College and earned a Master's degree in
"I applaud my father's understanding and
' The idea of the Alternative Evolution is German. She also held a degree from
generosity for the work at Harvard Univer an attempt to find the way of salvation.
Georgetown University and was working on
sity in the field of Ukrainian studies." he
The essence of the Alternative Evolution her doctorate in linguistics at the Ukrainian
said.
consists of the following:
Free University in Munich.
' The creation of Alternative Evolution
Wasyl Lahoszniak. chairman of the centers in areas of rich concentration of
Surviving are her husband, Dmytro, two
Cleveland branch of the Ukrainian Studies fauna arid flora, where enthusiasts (scien sisters, Mrs. Stefania Zyznewsky, and Mrs.
Fund, said the elder Omelsky has given the tists, geneticists, spiritual seekers, ect.) could
Ivanna Semchyshyn, and an uncle. Dr.
highest amount in Ohio for the program at begin long-range experiments in the area of Clement Melnyk.
Harvard and the second largest amount by fraternization among different units of the
Funeral services were held at St. John's
Ukrainian in the nation. The current drive Biosphere, and in the transmutation of the
nationally is for S2 million for endowment of
here Friday, October 29, followed by
a research institute.
- . :.- - -і:.' ' 'Ilirii
. fConuened-onі page Щ' i\ BJ -interment at St. JohnY-cemerery. Ki привіз

Dr. Omelsky Donated

575,000

Oles Berdnyk...

To Harvard Institute
CLEVELAND, О. - A 75- year-old
Cleveland physician of Ukrainian descent
who lives in two rooms at the YMCA on
Prospect Avenue here has donated 375,000
to the Ukrainian Studies Fund at Harvard
University, wrote Eleanor Perch, nation
alities writer, in the Cleveland Press of
November 18, 1976.
He is Dr. Eugene Omelsky, who lives
frugally on a pension received after retire
ment from his post at the Athens State
Hospital in Athens in 1971. He eats most of
his meals at the Y cafeteria, Ms. Perch went
on to say in profiling the Ukrainian donor.
His donations established the Eugene
Omelsky Publication Fund at Harvard to
finance scholarly publications in Ukrainian
Studies.
"I gave the money gladly," he said. "The
true history, literature and language of
Ukraine, which is now in the Soviet empire,
must be perpetuated. This is being admir
ably done in the Harvard Research Institute.
"Ukrainians in the free world have an
obligation to sponsor publications of
scientific nature to make a positive contribu
tion to academic life in the U.S."
(Dr. Omelsky was to be honored at the
SlOO-a-plate dinner of the Cleveland Ukra
inian Studies Fund Committee on Nov. 27 at
St. Vladimir Ukrainian Cathedral Hall,
3245 Marioncliff Dr., Parma. Prof. Omeljan
Pritsak, director of the Harvard Ukrainian
Research Institute, was to address the fund
raiser).
The contribution of Dr. Omelsky's life
savings in the form of stocks, bonds and cash
was made earlier this year without public
announcement.
Born in Onuth in Bukovina in the south
western region of Ukraine, Dr. Omelsky
specialized in pathology, infernal medicine,
neurology and psychiatry in study in Vien
na. He left Ukraine during World War Ilfor
politic,al reasons. ,. , v ...., -..,. .. |g

Helen Krull,
Linguist, Dies

-7І?. nmibJ -'"'- ївЬ.аЗгйоИої.віЕГ

б

THE UKRAINIAN WEEKLY

S U N D A Y , NOVEMBER 28,1976

N o . 232

Improving Business

EDITORIALS

A Mother's Plea
Oksana Meshko, a bereaved mother who has been fighting for the life of her son,
Olcksander Serhiyenko, has written a letter to Communist party chief Leonid
Brezhnev, asking that the ten-year sentence she served during the Stalinist period be
credited to her incarcerated son now languishing in the Vladimir's prison.
A prison doctor's condescending assurances to the contrary, Serhiyenko is still
suffering from tuberculosis, as the woman herself saw when she visited the
emaciated young man last June.
"He is skin and bones, he could hardly move his lips, and he had to lean on the
wall to support himselft," wrote the woman, dismissing the prison quack's haughty
assertion that she should be grateful that "we have cured your son of tuberculosis."
Oksana Meshko makes her case by pointing to the fact that after she had served
her sentence and was rehabilitated, a government official in fact apologized for the
crime perpetrated against her during the Stalinist period. But no retribution was .
offered to her, claims Oksana Meshko. For having sacrificed ten years of her life for
what was later termed to be the regime's crime, she asks that those ten years be
credited to her son's lease on life.
It is indeed appalling to think that the very same people who pride themselves in
having signed the Helsinki A c c o r d s , the latest in a series of h u m a n i t a r i a n
documents, are literally mutilating human beings to death. Their cruelty and
vindictiveness are reflected once again in Oksana Meshko's letter t o the Kremlin
boss. And even while pleading for her son's life, she fears that the very plea may be
his demise.

Monitoring Groups
A group of Ukrainians in Kiev, headed by poet Mykola Rudenko, has banded
together to form a committee to monitor violations of the Helsinki Accords. A
similar committee was founded earlier in Moscow, with Gen. Petro Hryhorenko
serving as Ukrainian liaison representative.
Almost immediately upon learning of the establishment of such a committee in
Kiev, several activists of the Ukrainian human rights defense movement in the
United States have formed a committee here with multiple objectives of both
helping the Kiev based group in its efforts and of exposing the violations of the
Helsinki provisions in the West.
This is the first time in recent years that groups of Ukrainians on both sides of the
Iron Curtain have acted in unison, thus adding a new dimension to the struggle for
human, national and civil rights in Ukraine. While in a germinating stage, this type
of action may have farreaching ramifications for the total effort of our people now
threatened by the Moscow devised cultural ethnocide, bent on the destruction of
every vestige of Ukrainianism.
Of course, it is difficult to surmise how long will the Kiev based committee be able
to s u r v i v e . K G B h a r a s s m e n t s of its m e m b e r s h a v e been r e p o r t e d a l m o s t
immediately after news of its founding spread in Ukraine. But it is well worth
keeping in mind that while the "men of the sixties" are now behind bars, the banner
that they raised in Ukraine has never wavered.
It is incumbent, therefore, on the committee's counterpart in the U.S. to proceed
immediately with forceful implementation of the objectives it assumed.

Political Fun 1976
A cynical friend says that the only time you can be sure a politician is telling the truth is
when he is calling another politician a liar.
A Member of Parliament says that the English tell a lot of jokes making fun of the Irish,
but that the Irish tell this riddle:
"What's black and blue and floats in the water with it's head down?"
"An Englishman who tells Irish jokes."
The proper memory for a politician is one that knows what to remember and what to
forget.

Octogenerian Publishes Book
by Michael Evanchuk
"Hardships and Progress of Ukrainian
Pioneers," by Peter Humeniuk, 236 pp.,
published by the author S5.95; (in English).
Peter Humeniuk is an octogenerian who
has devoted considerable time to writing. He
is a former school teacher and Saskatche
wan business. His parents came to Canada
in 1897 and settled in Stuartburn, Man. He
was two years old when his parents estab
lished homestead rights.
In his book he devotes much space to his
mother's efforts — left alone on the farm to succeed by clearing land and planting a
garden. Mr. Humeniuk records some very
poignant incidents common to the child of
Ukrainian pioneers in Canada, and traces
the life of pioneer youth.to maturity. The
book has an interesting sociological aspect,
and describes the life in.the first Ukrainian
community in Manitoba.
The life of this community is closely
"fSttrtfe^^MfeftJfr^f'ima^

by Roman J. Lysniak
This is another story concerning the life of
our celebrated Ukrainian American hero John Subota.
As you undoubtedly know, the I970's so
far have been plagued with economic woes
all over the world, also affecting heavily the
economy of the United States. Every day we
read in the newspapers, magazines and hear
on the radio and television about inflation,
depression, unemployment. In short, the
economic situation is such that mostly
negative terminology in the economic
dictionary is being used to describe the
prevailing situation.
There is no business which has not been
affected by the existing economic problems
that, of course, includes the art business of
John Subota. His once, thriving art enter
prise came down practically to a standstill.
No matter what means John Subota employ
to stimulate his alarmingly declining busi
ness, there's still no go of it. People simply
do not have money for such a luxury as art
works.
Under such circumstances John Subota
decided that he has to look for a job to
supplement his meagre income from the art
business. Since he was always fascinated by
everything on wheels, he decided to take a
shot at bus driving. He took a six-month bus
driving course, passed all the necessary
examations and was granted a bus driver's
license.
Subota's good luck had not completely
deserted him. Almost immediately he got
employment with one of the few remaining
private companies on the outskirts of the
"Big Apple." John's employer operated at a
loss and maintained the services on crosstown lines on the outskirts of the city in
order to retain the franchise. The bus

company put Subota on a certain crosstown
line in the Bronx, which was hardly bringing
any income at ail.
The first day, Subota returned to the
headquarters with S35.00 It was more than
any other driver had ever brought in, and
about twice the amount his predecessor used
to turn it. Yet this increase in the receipts did
not arouse much attention от comment.
The following day, however, John Subota
brought some 80-odd dollars. This unprece
dented prosperity on the deserted line
became the subject of much speculation
among company executives. To ask the
driver himself for an explanation was
considered poor management for a variety
of reasons. So the traffic manager assigned
an inspector to watch the line and try to
ascertain the secret of the new bus driver's
success.
Half a day the faithful sentinel stood
guard at a central point of the line, but there
was no trace of either the bus or its driver. So
the inspector returned to the office comple
tely puzzled.
That evening, an hour later than usual,
Subota breezed into the office with the air of
a man conscious of a task well done, and
placed on the desk a large bag of money,
which was found to contain more than 400
dollars.
"Say, John," demanded the traffic man
ager, "where the heck did you keep yourself
all day? And how the dickens did you get all
this dough?"
"Wella, you see," explained the practical
man, "I.saw this crossatown line no good,
you understand, kaput, dead, so I change,
you know, the signs on the bus and switch to
uptown-downtown route on Broadway.
You know, tia-tia-tia, there is much plenty
more life out there. No?"

In line with our desire to offer diversified materialfor our readers and to provide a Jorum
for young Ukrainian writers, we plan to start a literary page in the near future. We urge
young people who write prose or poetry, either in Ukrainian or in English, do literary
translations or draw cartoons, to submit their work for publication on the planned page
Material should be sent to: The Ukrainian Weekly, c/o A ndriy Chirovsky, 30 Montgomery
Street, Jersey City, SJ. 07303. Mr. Chirovsky can be contacted by telephone at (201)
763-5393.-Ed

TV REVIEW

Ukrainians In America'
What Next?
by A. A.
I have just seen "Eye On...Ukrainians in
America". I watched the two-part docu
mentary, uninterrupted and without com
mercials, at the WCAU studios. It was
something of value.
Stiles and Akuginow, the creators of this
documentary, have put together a beautiful,
though sometimes melancholy, story. Matticks and Kulish saw to it that technically the
filming would be on par with the script.
It is a story about 100 years of human
history, about a people whose mentality and
physical presence are separated by 6,000
miles. It is a story about every Ukrainian
immigrant or descendant of Ukrainian
immigrants, past and present. But it is not
about Ukrainian immigrants' future. This is
the powerful meaning of the p r o g r a m what will come next?

Zwarun
Kissingerisms that are such common traits
of American journalists or of the State
Department. It did not try to explain away
our connection with Nazi Germany, a link
that is anathema in the United States.
Rather, the narrator simply stated that after
prolonged Russiand occupation, Germany
was originally looked upon as a liberator,
but that dissilusicnment quickly followed.

It also stated so poignantly, after showing
two photos of Shevchenko monuments in
Svoboda. Svoboda wai the tirsi Ukrainian
Ukraine and the focusing on the monument
paper to reach the settlers and the one-time
in Washington, that "here at last, Taras lives
editor of Svoboda was the first Ukrainian
in freedom."
clergyman to visit the new colony which the
The complexity of the subject matter was
settlers named "Ruthania" and which later
tied together with the constant thread of our
received a somewhat derogatory apellation
emigre "yevshan zillia," the music of the
of "Shtombur." It appears that after the visit
Shevchenko Bandurist Capella. Their songs,
of Rev. Nestor Dmytriw to the colony, the
especially "Moyi Yaseny," provided transi
settlers later named one of their schools
Complexity and Depth
tion between disjointed subject matter so
"Svoboda".
Mr. Humeniuk writes warmly about the
The two-part series, aptly subtitled "A that unity was preserved.
people and describes their dedicated efforts Struggle for Identity," first presented how
Part I; "The Legacy", begins with footage
"to succeed. The book is amply illustrated we came here, where wc settled, and what we of national dances at UNA's festival in
showing people at work and also their expected. The second part dealt with the Shamokin, but quickly shifts to-people
homes, schools and churches.
trends and institutions which are the frame doing the hustle at Soyuzivka.
"Hardship and Progress of Ukrainian work of our struggle for survival. In docu
L. Rudnytsky of LaSalle College inter
Pioneers" is recommended as a valuable mentary form, in simple matter-of-fact rupts these scenes by stating that he is sick
Christmas present for those interested in language, this scries showed the complexity, and tired of Ukrainian culture being present
history, social adaptation of Ukrainians and the depth, and the meaning of so many facets ed as dancing, embroidery, and Easter eggs.
their persistent adherence to Ukrainian of our immigrant culture.
How refreshing it was to hear this. For many
culture and traditions.
It bluntly stated that Ukraine is domi years we have accepted that this sugar
The,b,qqkis a^a/feb^froiQth; author: 235 nated .by Russia - no words like "alleged .coating of .Ukrainian culture was ail we had
Donald Avenue, Winnipeg,, Manitoba.
ly."^ "may be under the influence", or.similar to offer, our young andttjc прц-ОкУаиііар.
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Senior Citizens Corner
by Marion K. Burbella
This edition marks the birth of the Ukrainian Senior Citizens Corner in The
Ukrainian Weekly. The Weekly has indeed chosen a most befitting manner in
which to close the historical year of 1976 - America's Bicentennial and the 100th
year of Uk ainian settlement in America - in so significantly honoring its senior
citizens.
The prime r.., pose of this column is to bring together, through the written word,
parents, grandparents and great-grandparents who would find some degree of
fulfillment in sharing their thoughts with other Ukrainian senior citizens living the
breadth and length of our land and in Canada. If this column were to bring some
measure of togetherness to a lonely person in some far-off corner, then it will have
served its purpose.
Who are these Ukrainian senior citizens?
They arrived in this country and Canada in the latter part of the previous century;
they arrived in the early 1900's, to be followed by another influx of young
Ukrainians in the I92ffs. Practically penniless, with no knowledge of the language
of their new land, no relatives or friends to greet them and show them the way, they
endured all manner of hardship...but they remained faithful sons and daughters of
their motherland Ukraine.
They built churches, however humble, they banded together to organize fraternal
organizations, they made provisions for evening schools where their children might
learn the language, history, culture of their forefathers, to sing the songs their
parents sang back home and, most importantly, to learn Shevchenko's beloved
poems. Their children were thus able to make Ukraine known and respected among
those who knew nothing whatsoever about Ukraine. Their achievements were the
seeds sowed that would ultimately bring complete fruition with the arrival of
Ukrainian intelligentsia following World War II.
In traveling to Irvington for many weeks to minister to the needs of my father, 1
was constantly greeted with a bumper sticker on a student's auto that read, "Thank
God I'm Ukrainian." It made me smile each time I read it. I would like to see it
extended to "Thank G o d I'm a Ukrainian Senior Citizen."
One can attend senior citizens meetings in the many cities across the nation, but it
is never the same as congregating with your own. That is why the November 1975
and the September 1976 conferences of the Ukrainian senior citizens at Soyuzivka
were such happy times for those who were there. It is hoped that the '77 conference
will bring together many more of our "special people" so that they too can
experience the warmth of Ukrainian togetherness. Plans will get under way early
next year and more information will appear in this column at that time.
The success of t h e past two conferences was made possible by the combined
efforts of Soyuz, Soyuzivka, Svoboda and The Ukrainian Weekly. The first two
mentioned made it all possible, Svoboda and The Weekly spread the word t o every
Ukrainian home.
I would like t o write a few words about my father. He is the last living member of
the group that met at a private home in Bayonne, N.J., in 1908, to organize the St.
Michael Branch 213 of the UNA. Though over 90 years of age, his memory is keen,
but his vision is poor and his mobility even poorer. Life has lost all meaning because
he can no longer read his beloved Svoboda. Ivan Kushnir arrived in New York in
May 1906 from Lany, Bibrka county. There were seven Kushnir brothers in the
village of Pohoriltsi; the son of one of the brothers, Vasyl and Ivan had been slated
to leave Bibrka together in 1905. Destiny delayed Ivan's departure for one year.
Vasyl left as had been planned. Contact between the two close cousins was lost and
at the age of 90 Ivan is still talking about Vasyl who, he later learned, had gone to
Canada. Perhaps this story would not have to be told had there been Ukrainian
conferences of senior citizens at that time.
'i^itfK^ii^iitfvtfii^^iitf^i^a^ii^tfii^^H^i^^'^a^i^^i^M^

We welcome comments, questions on any problems relating to senior citizens. Write to:
Mrs. Marion K. Burbella. c/0 The Ukrainian Weekly. 30 Montgomery St., Jersey City, N.J.
07303.
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The program showed that we are more
than just the artistic confectionery of
Eastern Europe. We have depth, we have
meaning, we have tradition.
To someone that was brought up on such
staples as Sunday academias, fossilized
institutions, and the norms and mores of a'
class society, the program was like a cool
wind after a humid heat wave. To someone
that was taught that the highest achievement
of a Ukrainian DP was to scream as loudly,
as often, and as obnoxiously as possible that
we are not Russians, this documentary was
pure elixir.
Vivid Lesson
I am sure that "Ukrainians in America"
does not teach us the lesson of self-respect,
pride, and just plain, simple loVe of one's
traditions. This was taught by Shevchenko
better than it will ever be. But it was one of
the few times that this lesson had been said
or shown so vividly.
We may know this lesson subconsciously,
but our self-imposed isolationism, provin
cialism, and negativism rarely allow this
primordial, sometimes almost pathological
soul of Ukrainianism to burst forth in joy
and creativity.
"Ukrainians in America" does not follow
a chronological sequence from a coal miner
in 1874 to the Committee for the Defense of
Moroz in 1976. It is a series of juxtapositioncd cause-and-effect excerpts which

Light and Shadow
A film director once said that the possibi
lities of the cinema were infinite. Keeping in
mind the tremendous development of mo
tion pictures in recent decades, it is interest
ing to note that the above statement was
made not recently but during the I930's,
when films were only maturing.
Today, motion pictures are a powerful
social force, the most influential of the arts,
and an industry serving world-wide enter
tainment and education. As an ingenious
extension of still photography, films are of
infinite benefit in a wide range of human
endeavor.
Film is sometimes called the youngest of
the arts, but at the same time this medium is
approaching its centennial. The sound film
as we know it is only half that age. for the
cinema has spent nearly half its life learning
to talk. Today, very outspoken, film is
available in popular, easy-to-use 16mm
format (about half the width of theater
footage). This format, developed especially
for education purposes, is both convenient
and effective with mass audiences. And this
is the type of film most often used by
Ukrainian producers.
Over the years Ukrainian filmmakers in
America have put on the screen some
excellent pictures. Many were merely ade
quate. Some, however, were so drastically
distant from established norms of film
production that they defied description. An
exasperated critic wrote of one such film:
"It's so bad, it's good."
Once I reviewed the film "Shevchenko in
Washington" by George Tamarski and
Slavko Nowytski ("Svoboda," Februaury,
5, 1965), a documentary which predicated a
new standard for our local cinema. In this I
made an observation which has not lost its
import during the last 12 years: "Amateur
films are fine at home; shown to the general
public they only compromise Ukrainians,
spread skepticism in our own capabilities,
and, finally, deprive good films of viewers."
Despite their high standards, films by
Nowytski, Tamarski or Ivan Protsyk have
not attained their deserved success, but tend
rather to suffer, due to a general feeling of
disenchantment with the Ukrainian cinema.
This discouragement is not dispelled by

quickly, but every clearly, explain why we ously through it. It is almost a dreadful anx
arc here and what we are doing. The coal iety: How long can it survive? This question
miners in America were poor peasants who is not treated in depth, although there are
looked for escape from economic conditions allusions to it. Yet it is constantly there. One
in Ukraine. The refugees came to America can sense the panic in the people that appear,
simply because there was no other alterna talk, or play on the screen. All our institu
tive for survival in Ukraine.
tions from birth to death are really motiva
We now demonstrate in America because ted by this anxiety-when will it end?
our youth is realizing that Ukrainians are
Rudnytsky says soon, due to affluence,
dying in Ukraine because they have the same and historically he is correct. But one
feelings about Ukraine as we do here. The realizes that history does not have to follow
theme through the last 100 years is evident: a Spenglerian cycle, even though the number
We in the United States are effects of definite of exceptions is so frightfully small. And it
causes in Ukraine.
even seems that these exceptions serve only
Peasant - coal miner, anti-Russians - as bait to lure an unsuspecting people into
refugee, Russification - demonstration. sterility, decay, and. finally, extinction.
These Ukrainian causes- American effects
The program does not answer these
are not only obvious, but they are also questions because no answeres exist. Like
heartening. We still turn to Ukraine for Tantalus, Ukrainians in America may be
spiritual nurturing.
destined to try to drink the water of survival
Ulana Mazurkevich confronts Americans even though fate already knows that this is
with Moroz's plight not because she is tired
impossible.
of the preceding generation's ineffectiveness,
But is not the act of trying a form of
but because something that Moroz said or survival?
wrote caused her to feel the same thing that
Moroz has felt. There is still a bond that
transcends 40 years and 6,000 miles. And it
appears stronger than the bond of 10 years
For those who would like to express their
and 25 miles.
opinions about this documentary, or would
like to request that it be shown on their local
stations, please send all correspondence to:
Unsettling Undercurrent
Ms. Betty Hayter
WCAU-TV
Yet in spite of this umbilical cord to our
roots, "Ukrainians in America" has a deep,
City and Monument Avenues
Philadelphia. Pa.'19131
unsettling undercurrent' running continu

films from Kiev which come here infrequent
ly while some like the wide-screen version of
Shevchenko's "Dream" or Franko's "Zakhar Berkut" hardly get seen at all. In
America, this general disenchantment with
Ukrainian films is caused by the local
repertory. True, there are some new Canadi
an-produced films with definite technical
accomplishments, but these ought to be
discussed more fully in a separate article.
It suffices to say that until recently,
attempts at film-making in Canada and the
U.S. have usually combined a highly patrio
tic tone with a pitifully low level of technical
know-how Films screened were also too
often museum pieces unsuitable for general
audiences. This is just one aspect of the
problem.
The other is a chronic inability to organize
distribution, or at least more frequent
showings of really good films. The enor
mous potential present in films for the
internal needs of Ukrainian communities or
for international relations have scarcely
been touched.
The reason? It was concisely explained by
S. Nowytski ("Svoboda," January 22nd,
1972): "...a lack of self-discipline, under
standing and skill...film is already an 80-year
old grandfather, while we treat it as if it were
a child with whom we can play." Words
aimed at both the producers and viewers,
who often miss each other in a vicious circle
of mutual distrust.
Filmmakers work for a variety of motives.
Some are incapable of a serious, creative
approach; for them film is only entertain
ment of a mean type. Sometimes this
becomes the attitude of amateurs, harmless
among a circle of friends.
More pretentious individuals, who show
films mainly for profit, tend to have an
adverse effect on the community. These are
pseudo-professionals who put out patriotic
documentaries and therefore feel their path
is the only correct one. In the world of
contemporary film such individuals are
somewhat similar to the Biblical merchants,
for they exploit for their own purpose the
temple of film art without delving deeply
into its essence and requirements.
Nevertheless, there is now more basis for
optimism. The younger generation of film
makers, educated in the U.S. and in Canada,
is starting to assert itself: Yuri Denysenko,
Jerry Krepakevich, Mykola Kulish, Yuri
Luhovyi, George Mendeluk, Marco Pereyma. Some of them are in the mainstream of
American or Canadian film but all show
concern for Ukrainian subjects. Their
contemporary training and first films are
ushering in a change and new possibilities
for our tarnished silver screen.
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Harvard with a
Ukrainian Look

The Harvard building at 1581-83 Massachusetts Avenue, Cambridge, attracts the
curiosity of passers-by. Often, it's the signs
above its double doors that catch someone's
eye. The left one, "Harvard Ukrainian
Research Institute," is clear enough, but
those who pause may be puzzled by the
unfamiliar language on the right. Then again,
some may wonder why Harvard has a Ukrainian research institute. The University has
many special interests, but isn't this being a
little over-specialized?
Harvard University and the Ukrainian community would not agree. The Institute is the
product of combined effort, and its functioning is the project of both the University and
the ethnic group.
The project began nearly twenty years ago.
In 1957 a group of Ukrainian students, determined that their heritage be preserved in the
West, set as their goal the endowment
of a professorship of Ukrainian studies at an
American university. Seeking funds for the
project, the students went out to their communities to explain why the future of Ukrainian studies depended upon its place
alongside fields regularly taught at American
universities. Ten years later, it was clear that
they had explained their purpose well. By
1967, S280,000 had been raised, donated by
Ukrainians from various professions and with
diverse community and religious affiliations.
The student group now seriously
considered which university should be
entrusted with their goal. The selection lay
with a group of Ukrainian scholars who
formed an advisory council to the Federation
of Ukrainian Student Organizations. It was
their decision, encouraged by Omeljan
Pritsak, a Ukrainian scholar at Harvard distinguished by his expertise in many fields,
that Ukrainian scholarship would best be
served by a place at the American university
which had pioneered in many areas of study.

Harvard was, in fact, a fitting choice for
several reasons. America's oldest university,
it had also earned the reputation of educating
many of the leading men and women of the
nation. Its faculty was among the most
accomplished and its library among the most
complete of any university worldwide. As one
of the foremost centers of scholarship about
the Soviet Union and Eastern Europe, it had
resources that would be invaluable to
scholars in the relatively new field of Ukrainian studies.
The student organization, now reorganized
into the Ukrainian Studies Fund, approached
Harvard with its proposal. On January 22,
1968, Stephan Chemych, president of the
Ukrainian Studies Fund, and Franklin L. Ford,
dean of Harvard's Faculty of Arts and
Sciences, jointly announced the University's
reply. Harvard accepted Ukrainian studies as
a regular field of study, and the fund-raising
organization agreed to provide an endowment for the new academic program.
Harvard promptly acted on its new responsibility. The University established a Committee on Ukrainian Studies, chaired by
Professor Pritsak, and charged it with
developing an academic program for the
history, language, and literature.
The Committee, on its part, began
seeking students whose interests and capabilities would merit the effort and cost their
training would entail. An interdisciplinary
seminar was established to provide the
students with a scholarly forum in which to
share their work. Visiting scholars, too, were
invited to participate. The Committee undertook the systematic gathering of Ukrainian
materials tor Harvard's libraries and began to
publish scholarly information. Jointly, the
Committee and the Harvard Summer School
initiated a program that would open its facilities to students enrolled in other universities.
As Harvard was establishing the academic
program, the Ukrainian Studies Fund was
gathering the funds for its financial base. The
number of 'ndividuals devoted to the effort
grew, anc the project became the goal of
many Ukrainians. By early 1973, the sum of
S1.8 million had been raised, enough to
endow three professorships for the teaching
of the history, language, and literature.of the
Ukraine.
Harvard was realizing, however, that
Ukrainian studies had difficulties to
overcome. In the past Ukrainian scholarship
had not been able to develop on any systematic basis. Ukrainian scholarship had had
no national libraries or academies for its
preservation or development. Many of the
scholarly organizations that were founded
had been disrupted by war and changing
political situations. Much of their work was
lost or acquired by states that had little commitment to the development of Ukrainian
scholarship. The discontinuity also had a
human dimension. Many young Ukrainians
who had begun scholarly work in Eastern
Europe were obliged to start their work anew
in Western countries.
Yet, it was evident, too, that progress was
being made. Members of the Committee and
visiting scholars taught Ukrainian disciplines. Students enrolled in graduate and
doctoral programs took a professional
interest in the field. The library collections
grew, as did the number of publications.
Important, too, was that the program was
contributing to the study of Eastern Europe
as a whole and to each of its disciplines. The
Harvard program even had an "outreach"
effect, as other universities, encouraged by
its existence, began to develop Ukrainian
programs as well.
N . As these developments were taking place,
me specific needs of Ukrainian studies
becawe more and more clearly felt. Scholarship in the field required not only the teaching of Ukrainian subjects or the publishing of
specialized works. Harvard also needed to
support the research of the growing number
of trained scholars in the field and to publish
college texts and reference tools as well as
broader works of scholarship. It was with
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these realizations that the idea for a Ukrainian research institute at Harvard was born.
The idea became reality in June 1973,
when Harvard University established the
Harvard Ukrainian Research Institute as a
department of the Faculty of Arts and
Sciences. Again the University accepted a
Ukrainian proposal, and the Fund made its
pledge to endow the new center, so that the
Institute, like the professorships, would be
assured a permanent financial base.
The new agreement came on the eve of
one of the most severe economic recessions
in recent American history. Undaunted, the
Ukrainian Studies Fund began a new fundraising campaign, explaining the needs it
now sought to meet. The Ukrainian community, already so generous in its financial
support, began proving its commitment to
Ukrainian scholarship once more.
That generosity and support, like those
that were given before, have given the
Harvard Ukrainian Research Institute a
membership that extends far beyond its
doors. The thousands of people who are its
benefactors are not only its ethnic community, but a constituency it serves. In striving to
fulfill its purpose-the preserving, recording,
and developing of knowledge about their
nation-the Institute has expanded that
constituency to include not only its donors
or Ukrainians in the West, but also those
living in
Ukraine today.
The Institute's future is uncertain. Its
endowment is less than half complete. Yet,
the work of the Institute continues-not by
strides, but in steps, from day to day. In this
activity each of its associates plays a role,
and all are challenged to serve its purpose by
the highest standards of their chosen professions. For it is these people and the
knowledge they produce that, in fact, give
Harvard a Ukrainian look.
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Harvard Looks at
Ukrainians in America
well as excerpts from his own writings. In
conjunction with this visit to Harvard, Mr.
Palance will be interviewed on the CBS
"Good Day!" program, Friday, December 3.
Slavko Nowytski, film producer and director,
will show selections from his feature films
and comment on his art. Maria Magocsi,
formerly with the Dukla Ensemble of PreSov,
Czechoslovakia, will give her spirited and
talented expression to two Ukrainian dances.
On Sunday afternoon, December 5, the
symposium will conclude with a recital by
Eugene Gratovich, violinist, and Regis
Benoit, pianist. Their program includes the
first public performance of the Sonata No. 4
by Ukrainian composer Borys Liatoshynsky.

Symposium symbol, by Jacques Hnizdpvsky

From December 2 to 5, Harvard University
will hold a symposium of academic and
cultural events exploring the Ukrainian
experience in the United States. Cosponsors
are the Harvard Ukrainian Research Institute,
the Festival Bostonia Ukrainian Planning Com
mittee, and the Mayor's Office for Cultural
Affairs, Boston.
The symposium's academic sessions com
bine an appraisal of ethnicity with an
analysis of the Ukrainian ethnic group. The
twenty speakers-guest lecturers and asso
ciates of the Harvard Ukrainian Research
lnstitute-include specialists on ethnicity
and immigrant life.
On December 4, Michael Novak, author of
The Rise of the Unmeltable Ethnics, a study
of American ethnic groups that emphasizes
their present political force, will speak on the
future of American ethnicity at a banquet
honoring donors to the Ukrainian Studies
Fund. The accomplished journalist and
scholar, whose concerns are a variety of
social issues, is now Watson-Ledden Dis
tinguished Professor of Religion at Syracuse
University.
The leading sociologist of ethnic groups,
Nathan Glazer, professor of education and
social structure at Harvard, will also take part
in symposium events. With Daniel P.
Moynihan, former U.S. ambassador to the

In connection with its celebration of
December as Ukrainian month, the city of
Boston has published an informative
brochure about Ukrainian life. A major
contributor to the publication' is Dr. Paul R.
Magocsi, an associate of the Harvard
Ukrainian Research Institute, who wrote its
sections on Ukrainian history and immigra
tion. Copies of the Festival Bostonia Ukrain
ian brochure are available from the Mayor's
Office for Cultural Affairs, Boston City Hall.

Maria Magocsi

United Nations, he is author of Beyond the
Melting Pot, an acclaimed analysis of immi
grant life in New York City. Professor Glazer
will take part in the symposium's socio
logical workshop, chaired by Wsevolod W.
Isajiw, associate professor of sociology at
the University of Toronto, to be held Decem
ber 3. Professor Isajiw is editor of Ukrainians
in American and Canadian Society, the first
collection of sociological essays on Ukrain
ians in North America and the first joint
publication of the Harvard Ukrainian
Research Institute and the Ukrainian Center
for Social Research.
Professor Oscar Handlin of Harvard, also a
participant, is the foremost historian of the
American immigration. He is the PulitzerPrize-winning author of The Uprooted, the
classic work on immigration, as well as over
twenty other books on problems and issues
in American history. On December 4,
Professor Handlin will introduce a talk about
the centenary of the Ukrainian emigration to
the United States by Myron Kuropas. Dr.
Kuropas, author of Ukrainians in America and
a former member of the National Project on
Ethnic America, is now Special Adviser for
Ethnic Affairs to President Ford.
On a lighter note, the symposium includes
performances of Ukrainian music, art, drama
and dance. Jack Palance, motion picture and
television actor, will read dramatizations of
Ukrainian literature in English translation, as
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A program about Ukrainians will be
included in Boston's Legacy Series of tele
casts on area ethnic groups. Part of the film
ing for the program has been done at the
Harvard Ukrainian Research Institute. Among
those who wilt appear are Professor Ihor
Sev6enko, associate director, and Dr. Frank
Sysyn, lecturer on East European and
Ukrainian history at Harvard. The program
will be broadcast on channel 5, WCVB-TV,
Boston, on December 4 and 5.
In the remaining weeks of December the
Harvard Ukrainian Research Institute will
continue the study of Ukrainian creativity.
The month's concluding event will be the
Bohdan J. Krawciw Memorial Lecture, honor
ing the late literary figure.
The December events, which the public is
invited to attend, were planned by Edward
Kasinec, Harvard's research bibliographer
for the Ukrainian Studies Program.
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Olympic Blackmail Soviet Style Oles Berdnyk.
by Roman

Dublanycia

During the last l.O.C. meeting in Barcelona, the American TV moguls had their first
bargaining session with the Soviet blackmailers regarding the rights to televise the Moscow
Olympics in 1980. The results were, as expected, shocking, if not sickening.
Believe it or not. but the Soviets demanded S210 million for those rights plus an agreement
to air into the United States several programs before and during the Games about the USSR.
One of those old propaganda tricks.
Just to realize the absurdity of the Soviet proposition, let me remind you that for the same
rights to broadcast the Games from Montreal, the ABC paid S25 million to the Canadian
government and eight years ago only S2 millions to bring the Games to the American public
from Mexico Citv.
In the interest of the American taxpayer, the ABC. or any other American TV network
should be discouraged to enter any kind of negotiations with the Soviets on that basis. As a
matter of fact, they should not be permitted to negotiate with the Soviets under those
ridiculous terms and conditions. Who needs the Olympics at such a high cost? And who
needs the Soviet propaganda garbage in this country? They arc either laughing at all of us. or
simply are out of their minds to make such ridiculous demands when, according to their
Olympic Committee publicity director, Vladimir Shevchenko, they are already limiting the
foreign visitor quota to 300.000 people, because of lack of housing in the Soviet Union.
Why not let the guests from abroad go into those hospitable Ukrainian villages and see all
that misery and poverty of today's Red paradise? Yes, you can hide a lot of things for a long
period of time, but you can not hide the truth forever.

Church, WCFU Representatives..
(Continued from page 1)
specific instances of Soviet repressions
against religious believers and the destruction of various shrines.
The leaders of the Ukrainian religious and
civic bodies in the free world charged that
Soviet officials "have not lived up to the
pledges they made to the international
community in regards to freedom of conscience, thought and religion."
"Not only have they ignored these international agreements but they have also subverted their own constitution," the delegation said in the document.

"We appeal to you to use your good
offices to bring responsible pressure to bear
on the governments of the Union of Soviet
Socialist Republics and the Ukrainian
Soviet Socialist Republic to bring their laws
and administrative practices in line with
their international obligations in respect to
the right to freedom of conscience, thought
and religion," said the memorandum.
U.N. officials were also asked to "demand
the immediate release" of all persons
incarcerated for their religious beliefs, and
the return of children to their parents who
attempted to raise them in accordance with
The delegation, which visited the U.N.
their beliefs and practices.
Tuesday, November 23, consisted of ArchbiThe international body was also requested
shop Maksym Hermaniuk, Metropolitan of
to ask for the "removal of the illegal and
Ukrainian Catholics in Canada, Archbishop
unjust prohibition of the Ukrainian AutoMark Hundiak of the Ukrainian Orthodox
cephalous Orthodox Church, Ukrainian
Church of the U.S.A.. Bishop Isidore
Greek Catholic (Uniate) Church, and other
Borecky of the Toronto Ukrainian Catholic
banned denominations in the Ukrainian
Diocese. Very Rev. Dr. S.M. Sawchuk of
SSR."
the Ukrainian Greek-Orthodox Church in
Prior to their 6:00 p.m. visit with the U.N.
Canada. Pastor Josaphat Iwaskiw, General
Secretary of the Ukrainian Evangelical Human Rights Division personnel, the
Baptist Con .aion of Canada. Pastor Ukrainian delegation met with Msgr. GioWolodymyr D^mashovetz, General Secre- vanni Cheli. Permanent Observer of the
tary of the All-Ukrainian Evangelical- Holy See to the United Nations at his office
Baptist Fellowship, and Joseph Lesawyer, on East 72nd Street here.
That day. they also met with UNA officers
vice-president of the WCFU.
and Svoboda editors at their Jersey City
The petition was turned over to a high- headquarters.
ranking official of the U.N. Division of
On Wednesday, November 24, the group
Human Rights.
spoke with Baron Patrick Nothomb. BelIt was also signed by Archbishop Msty- gian delegate to the Third Committee of the
slav Skrypnyk, Metropolitan of the Ukrain- General Assembly, which deals with human
ian Orthodox Church of the U.S.A.. Msgr. rights, at the Belgian Mission.
Dr. Basil Kushnir, president of the WCFU,
Mr. Nothomb expressed interest in the
and Sen. Paul Yuzyk, chairman of the case of religious presecution in Ukraine and
WCFU Human Rights Commission.
promised to support the goals of the petiThe document cited excerpts from Soviet tion.
constitution and international covenants
Meetings with other U.N. officials and
signed by Moscow, which attested to their delegates were planned for the remainder of
violating religious freedom in Ukraine.
the day.

BOOMERANG:
The Works of Valentyn Moroz

1

ontinued from page 10)
tissues of life in the world in adherence to the I had also sent a letter about the Alternative
Primordial Code of Unity which has been Evolution.
among us since the beginning of time.
More than this, the sword of the bureauc' The dissemination of the results of the racy descended upon me; my books were
experiments and the achievements of these removed from the libraries and publishing
centers throughout the world.
houses stopped publishing my works.
' The creation of sanctuaries for SpiriAnd so, that leaves only America (the
tual Nations, which would be independent U.S. and Canada). This is why I have
of their economic and political prototypes directed my appeal to you and to the
and which would head the sovereign spiri- American people.
tual development of their peoples within the
Mr. President, support this endeavor, do
parameters of the Alternative Evolution.
not let the Astral Era of the Earth pass by.
' The creation of an Astral Brotherhood Every minute is irrecoverable, every evoluof the peoples of this planet, in order to tionary step may be the one that brings
prepare the consciousness and spirit of salvation, every squandered gesture may
mankind for the Cosmic Contact, which is become destructive. The Earth has very little
fast approaching!
time left; I am convinced that you underObviously, states cannot be the initiators stand this.
of such movements, as they have their own
Ancient prophecies have foretold that on
destinies and tasks. But states can be the your continent will begin a New Era of this
guarantors of the inviolability of the centers planet, an Era of Brotherhood among
of the Alternative Evolution, wherever they Peoples, an Era which will see the appearmay emerge.
ance of Man who is Free and directed
Much of this depends on the personal toward the fabled potentials of Spirit and
qualities of the leaders and heads of state.
Intellect.
At the present time the USSR, the U.S.,
As for myself, I dedicate my life comChina, a United Europe, and the Third pletely to the actualization of the aboveWorld could be these guarantors.
mentioned Alternative.
But if leaders who think realistically
But a United Europe does not exist, the
Third World is fragmented, China is some- cannot be found on this Earth, then horrible
what distant from such ideas, and the cataclysms will have become inevitable. Free
USSR, sad to say, is held captive by a associations of enthusiasts in your country
bureaucratic structure which will not allow and Canada (and eventually in other counthe realization of the Alternative. I became tries) can become the foundation for the
convinced of this through my own experi- Rebirth of the World.
ence, for I had proposed the idea in question Mr. President, I await an answer from you
to the government of the USSR more than and from the American people! Please
once. I received no answer either from believe that a friendly hand and a heart on
Moscow or from the United Nations, where fire are reaching out to you.

Bandurist Capella...
(Continued from page I)
followed by A. Ward's majestic "America chairman. Prof. Ihor Sonevytsky, the
the Beautiful" with Jarema Cisaruk shining Ukrainian community's appreciation for
in the first of his three solo parts.
this yet another rewarding and inspiring
Reflecting the concert's dual theme of concert.
saluting the Centennial of Ukrainian settleBoth speakers, in brief remarks, extended
ment in the U.S., the Detroit based Capella special accolades to Mr. Kytasty who this
proceeded with selections that included year is observing his 70th birthday. Prof.
" d u m a s " . compositions and folk songs, Sonevytsky led the standing throng in a
reflecting the rich culturah heritage of the rousing "Mnohaya Lita" for the conductorUkrainian people.
composer.
From Honchariv's religiously inspired
The concert was sponsored by the N.Y.
"Through the Wide Field," to the time- Bi-Cen Committee as a concluding event in a
tested pieces of Kozak glory, from the colorful series this year in celebration of the
popular Sich Riflemen's songs to the merry two anniversaries.
and lighthearted love songs, the Capella
The Ukrainian Institute of America was
responded as gleefully to the generously the site of a post-concert reception, arranged
heaved rounds of applause as it did to the and funded by Dr. Wasyl Weresh, the
conducting of its director-composer H. organizing commitees secretary.
Kytasty.
Here again Mr. Kytasty was the recipient
In addition to Mr. Cisaruk. the Capella of more tributes as was the Capella. Dr. Flis,
offered solo parts by B. Onyshkewych, P. Prof. Sonevytsky, Dr. Wolodymyr Sawchak
Honcharenko, P. Pysarenko, W. Kuczer, O. (UCCA branch), Dr. Walter Dushnyck
Moroz, P. Pacholuk and P. Kassaraba.
(UCCA national executive), and Dr. W.
New York's musical-vocal world con- Weresh all took turns in voicing appreciaveyed its appreciation to this foremost tion and congratulations.
Ukrainian ensemble in the free world with
Anthony and Vera Shumeyko, owners of
bouquets of flowers at the conclusion of the the Kobasniuk Agency here, were accorded
program: The New York School of Bandura a round of applause for contributing S1,000
under the direction of the Rev. Serhij K. to defray the expenses in connection with the
Pastuchiv, two youngsters of the "Young Capella's appearance here.
Dumka" chorus followed by Mrs. Olenka
It was then Mr. Kytasty's turn to voice his
Zamiata and Myroslaw Kulynych in behalf and the Capella's appreciation for what he
of the "Dumka" mixed chorus.
said was a truly magnificent reception in this
Then it was the New York's Bi-Cen Metropolis. He intoned a "Mnohaya Lita"
Committee's turn to impart through its for Prof. Sonevytsky, for his contributions
head. Dr. John O. Flis, and its artistic to the Ukrainian music.

„ k now available at the Svoboda Bookstore

I

The 295page book, edited by Yaroslav Bihun with an introduction by Paul L. Gasper, contains:
"A Report from the Beria Reservation"
|
"Amid the Snows"
j|
"A Chronicle of Resistance''
"Moses and Dathan" (a resume)
Moroz's poems and protest letters to Soviet
authorities
Documents in his case, appeals on his behalf, poetry
and articles dedicated to him
Price: 55.75 (hardbound), S3.75 (softbound)
New Jersey residents add 59fo sales tax
Svoboda Bookstore
30 Montgomery Street
Jersey City, N J . 07302

Ukrainian National Association, Inc.
P.O. Box 76 — SO Montgomery Street
Jersey City, N.J. 07303
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New Young Teacher

Lesya Baiko
ROCHESTER, N.Y. - Usya Balko,
daughter of Catherine and Peter Balko, has
completed her graduate studies at the local
Nazareth College recently and is currently
teaching grades six and eight at a local
school.
Born in New York in 1951, Miss Balko
subsequently settled with her family in
Rochester where she acquired her elemen
tary and secondary education, supplement
ing it with ten years of study the Saturday
School of Ukrainian Subjects here.
She received her Bachelor's degree in
education upon successful completion of
studies at the New York State University in
Buffalo, N.Y., and earned her Master's
degree at Nazareth College.
Active in SUMA since childhood, Miss
Balko is coordinator for SUMA chapters in
the Buffalo and Rochester area and a
member of the organization's national
executive board. She has served as counsel
lor and director of SUMA camps at the
"Kholodny Yar" site.
Miss Balko, her parents and her brother
are members of UNA Branch 437 here.

T H E U K R A I N I A N WEEKLY

Mrs.

Barbara Widomski
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Was Chosen "Miss Pell Lake
PELL LAKE, Wisc.-Orysia Bihun of
Chicago, 111., was chosen "Miss Pell Lake"
during last summer's Bicentennial celebra
tion here.
A Ukrainian float, which marked the
Bicentennial and Centennial observances of
the Ukrainian American community, was
entered in the local parade on July 11th.
The float won third prize among the 18
others in the parade.
Miss Bihun is a graduate of Josephinum
High School in Chicago and Wright College
where she earned an associate degree in
secretarial science.
She attended Selan's Beauty School and is
currently a licensed beautician.
Miss Bihun is also a graduate of the
Saturday School of Ukrainian Subjects in
Windy City and a member of Plast.
Her hobbies include piano, dancing,
tennis, swimming and volleyball.
Miss Bihun rode on the Pell Lake Proper
ty Owners float in the Bloomfield parade,
and over 30 Ukrainians also participated in
it. She is a member of UNA Branch 221.
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Orysia Bihun, center, rides atop the Bicentennial float. Flanking here are the runners-up in
the contest.

Old World Bazaar Features Ukrainian Crafts, Foods
UNIONDALE, N.Y.-The Sisterhood of
St. Olga and St. Mary at St. Michael's
Ukrainian Orthodox Church has scheduled
its annual Old World bazaar for Saturday,
December 4 from 1:00-9:00 p.m., and
Sunday, December 5, from 1:00-6:00 p.m.
The event will be held in the Ukrainian
Orthodox Church at 237 Front Street.
Holiday shoppers' can stock up on
folkloric Christmas cards and select gifts
from tables of ceramic wares, fringed
kerchiefs in a variety of bright patterns,
tablecloths printed with Ukrainian designs,
and embroidery floss.
Wheat and honey, the main ingredients of
the Ukrainian Christmas Eve dish "kutia,"
and a variety of homebaked goods will be
available.
Working .from the kitchen of the new
Center, opened just last August, the Sister
hood members will offer a menu of Ukrain-

ian foods cafe style or to take out "varenyky" (potato dumplings), "holubtsi"

(stuffed cabbage rolls) and "kapusta and
kovbasa" (sauerkraut and sausage).

| paOOOBflDOQPBOBPBOOBQOOOOOQOO

The Ukrainian Herald
(Issues 7-8)
Is now available at the Svoboda

Bookstore

The 208-page book, entitled "Ethnocide of Ukrainians in the
USSR," was translated and edited by Olena Saciuk and
Bohdan Yasen.
This is the first complete English edition of issue 7-8 of the j J
major underground journal in Ukraine. A must for students of
the Soviet dissident movement.
Price: S^.95 (hardbound), S 3.95(softbound)
New Jersey residents a d d 5Vo sales tax

UNA Nuptials
^^ШШШйї
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Boykivshchyna Society
Extends Invitations
To A Wedding
NEW YORK, N.Y.—There's a wedding
in the offing (or at least wedding prepara
tions) for those attending a special Boyko
Festival on Sunday, December 5 at 3:00
p.m., at the Plast headquarters, 144 Second
Avenue.
The program, planned by the Makiwka
(New York) Branch of the Boykivshchyna
Society, includes a "maiden's evening" with
five young ladies and a girl plaiting wreaths
as they prepare for a Boyko wedding. Mrs.
Hania Shepko, whose husband Thomas
Shepko is of Boyko ancestry, will sing songs
of the Boyko region with her daughter,
Halyna.
Also on the program: an embroidery
exhibit, a display of Boyko artifacts, recita
tions, bandura music and a buffet, all for a
S3.00 admission charge. Performers and
exhibitors will be attired in Boyko costumes.

YOUNGSTOWN, 0.—On Saturday,
September 18, Barbara Makar became Mrs.
Phillip Widomski.
The marriage ceremony was held at St.
Patrick Church followed by a reception at
the Mansion.
Barbara is the daughter of Mr. and Mrs.
Myron Makar, and Phillip is the son of Felix
Widomski and the late Viola Widomski.
PARMA, 0.—A Christmas Bazaar will
The young couple settled down in Youngstown after a honeymoon to French Cana be held on Sunday, December 5, at St.
da. Both are graduates of Youngstown State Josaphat's Church in Parma, O , from 9:00
a.m. to 4:00 p.m. in the afternoon. A lunch
University.
Mr. Widomski is employed as an account of ethnic foods will be served at noon. K.
ant at the Youngstown Steel Door Com Szonk-Rusych, an outstanding enamelist
pany, and his wife is employed in the from New York, will hod a demonstration at
1:00 and 3:00 p.m. He will also have articles
industrial engineering department of the
for sale.
Youngstown Sheet and Tube Company.
Hand-painted icons, books, records,
Mrs. Widomski is assistant secretary of
UNA Branch 348 here, and her mother, Mrs. Christmas angels and Ukrainian ceramics
Makar, is.pnancial secretary of the same will be on sale. Honey, wheat, tones, and
^ t h e r home-made bakery wHI^be availably.
.Jbranch. -- -iv^.T-^.ff^.ss"--^v-CN ^ ^,-- -УіУ;'''.-V-.C4- - -

Svoboda Bookstore
30 Montgomery Street
Jersey city, N . J . 07302

І ЬоооооововаооееюосюооооооооооооооД '

Recently Published!

"GRANITE OBELISKS"
by Vasyl Symonenko

|
I
selected, translated, and annotated by Andriy M. Fr. - Chirovsky j
Illustrations and cover design by Motrya Chodnowska
Read the fascinating poetry, short stories and diary - in Ukrainian and J
English - of one of the most brilliant Ukrainian writers of the I960's! і
Now available at the Svoboda Bookstore for the price of S5.00; 144 pages j
(Handling and postage charges included)
і
New Jersey residents add 5 ft sales tax.
30 Montgomery Street, Jersey City, N. J. 07303
.U^^'KH^,mtt^WH^^^1W^4^^'4t1HtW^^4H.^XXXXXH^1W.XXSttl

To Hold Church
Bazaar In Parma

RECENTLY PUBLISHED!
CATARACT
by Mykhaylo Osadchy
A U K R A I N I A N P O E T ' S MEMOIR O F REPRESSION
AND RESISTANCE
Translated from the Ukrainian Language, edited, and
annotated by Marko Caryaayk
Now at our "Svoboda" Bookstore selling for the
price of S3.95.240 pages.
(Handling and postage charges included)
ЗО Мопф)тегу Street, Jtfiey X?Uy, N J . 07303
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Ukrainian Continue To Shine In Milwaukee Folk Fair
MILWAUKEE, Wise - U l a n a Tyshyn
sky and scores of Ukrainians from the
Milwaukee area were busy last weekend at
the Holiday Folk Fair of 1976 doing their
thing - being Ukrainian - and proud of it.
Along with thousands of Milwaukeans
from 45 ethnic groups. Miss Tyshynsky and
her countrymen took part in the 33rd
Holiday Folk Fair in Milwaukee's Conven
tion and Exposition Center.
Official Hostess
The 25-year-old Milwaukee miss, who
was last year's official hostess for the fair,
participated with some 5,000 volunteers in
staging a near-leviathan enterprise that drew
more than 72,000 visitors to the Center.
Largest folk festival in the United States
today, the three-day Holiday Folk Fair
includes food booths, exhibits featuring
authentic craft work, events and surround
ings of ethnic groups at home, a World Mart
where fairgoers can purchase handcrafted
and imported items, and a beer garden called
Old Pabst Park where visitors can sip beer
and dance to the music of folk bands.
These wonders are housed in Milwaukee's
brand new convention hall, while the Folk
Spectacle which features ethnic dancing is
held in the Milwaukee Arena across the
street.
This year a third building in Milwaukee's
Convention Center complex was put to use
in order to provide more room.
The Folk Spectacle, titled "The Golden
Door," was a tribute to all of the people from
the many lands who began new lives in the
New World A performance that included
dances by ^5 participating ethnic groups was
staged five times throughout the weekend.
T^.

Steel Show

Here, the " D n i p r o " Ukrainian Folk
Dance Ensemble under the direction of
Nicholas Prasko stole the spotlight. Just as
they did last year, the "Dnipro" dancers won
a S500 a\tard for excellence and went one
better b) winning an honorable mention
from the judges for their performance over

by Helen Perozak Smindak
at the beer garden. The money will be
contributed to St. Michael's Ukrainian
Catholic Church, St. Mary's Ukrainian
O r t h o d o x Church and the Friends of
International Institute, which sponsors the
Folk Fair along with the nationality groups
and the Pabst Brewing Company.
This year's Ukrainian cultural exhibit was
a display and demonstration of fine embroi
dery work — embroidered pillows, towels,
shirts and blouses. Decorative stitching was
demonstrated to interested onlookers by
ladies from Milwaukee's Ukrainian comm
unity and two Ukrainian volunteers from
Chicago.
In the International Sidewalk Cafe, the
Ukrainian group served "holubtsi", "pyrohy", "kovbasa" with sauerkraut, turn
overs and other pastries, and "Irena's
Torte," a Ukrainian torte which sold faster
than all the rest at the fair. Different from
most Ukrainian tortes which are made with
ground nuts or bread crumbs, it was com
posed of alternating apple and chocolate
fillings and decorated with walnut halves.
Carry Recipe
A recipe for Irena's Torte (as well as a
picture) appears in the November 1976 issue
of "Family Circle" magazine along with a
story by Isabel McGovern Kcrr about "The
Food That Made Milwaukee Famous!"
Miss Kerr obtained the recipe last year from
Ulana Tyshynsky. who tells us that it comes
from Savella Stechishin's "Traditional
Ukrainian Cookery" and that it was "slightly
rearranged" by "Family Circle" food edi
tors.
Chairman of the Ukrainian group this
year was Marta Tyshynsky, Ulana's sister.
Irene Nowak and Vera Pawlak co-chaired
the exhibit booths; Andrew Gnyp was in
charge of the food booth, and Joseph
Bahlaj, chairman of the sales booth.
And Ulana? She was busy all weekend
with the 11 other former Miss Holiday Folk
Fairs, meeting and greeting people all over
the Center.
On Saturday afternoon, as director of the
"Krylati" Ukrainian children's dance group,
she oversaw the children's performance in

Ulana Tyshynsky, director of the Ukrainian Children's Dance Group, helps some young
friends understand more about their heritage through Ukrainian folk talkes.
the Young People's Matinee. Her charges
were among the 700 youngsters who gave
ethnic performances and finished off with a
spectacular finale in which all 700 waved
American flags in tribute to the adopted
country of their forefathers.
Still Dancing
Ulana Tyshynsky has been dancing

-

Young Artists Ready
For UNWLA Branch 72 Musicale

NEW YORK, N.Y.—With one week left
for the | --sentation of the annual UNWLA Впн h 72 Musicale, the three young
artists І probably keying up their talents
ite performance.
for a n
ig in this year's program are 11App
:anist Andrew Bohachevsky.
year-o
Natalia Chuma, and singer
stage
Styn.
Jarosla
icale will be held Sunday.
The
\ at 3:00 p.m. at the Ukrainian
Deccn
\merica on the corner of Fifth
Institu
7
9th Street.
Avem;
ilie Polche, chairlady of the
Mrs
mittee,
said that the annual
MUSK
v.red "to promote outstandprogr.
nt,
give
them exposure, and
ing yc
m in the pursuit of their
encou.
chosei
will be held following the
A r
:iabling the guests to meet
perfor
ig artists.
with t
photograph was not suhmit(Miss
iime for publication.)

Natalia f huma

Andrew

Bohachevsky

DELTO 1 О.
Roman Iwanyckv
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NOW AVAILABLE

BEGINNER'S UKRAINIAN CROSSSTITCH EMBROIDERY KIT
Includes all materials and instructions.
W-00 ea.
UXXL. Gift Centre, P.O Box 21157
Minneapolis, Mn. 55421
(Discount to churches, dealers and
organizations)

КОЛЕКЦІЯ ЧУДОВИХ
НОСТАЛЬГІЙНИХ
УКРАЇНСЬКИХ КАРТОК
З ПРИВІТАННЯМИ

LADIES SWEATERS
BLACK, WHITE, GREY, BEIGE
WITH UKRAINIAN EMBOIDERY DESIGN
IN BLACK-RED OR GREEN.
sizes — 38 to 50

і

Ukrainian-style — since she was six years
old, when she received her first dancing
lesson from maestro Vasile Avramenko. At
14, she joined the "Dnipro" Ensemble and
went on to become director of the "Krylati"
group. She's still dancing, carrying on the
rich heritage of her forefathers—exactly
what the founders of the Holiday Folk Fair
had in mind when they conceived Milwau
kee's multi-ethnic-extravaganza.

136 First Avenue
New York, N.Y. 10009
Bet. 8th and 9th Sts.
Tel. 228-2266
Ask in Ukrainian Stores: CHICAGO, DETROIT,
CLEVELAND, PARMA, 0. ROCHESTER,
PHILADELPHIA, NEWARK, N.J.
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а комлет включає: 16 різдвя
них карток, 3 великодні та
по 1 — на ювілей, День Ма
тері та на День Батька,
о До набуття з українським
та англійським написом,
або чисті без напису,
а При замовленні проситься
точно означити.
4 До набуття у ваших місце
вих церквах, українських
склепах, або зам о в л я т и
прямо. Тільки J4.00 за па
кет плюс 0.75 кошти пере
силки. Мешканців Ню Иорк
стейту обог.'язус податок.
Належність мусить бути
включенг. я замовленням,
о Замовляти:
TRIDENT TRADING POST
Dept. W 1121
PO Box 416
Endlcott, S.Y. 13760
Рівнож гуртова розпродаж.

5УєГ"

No. 232

THE UKRAINIAN WEEKLY SUNDAY, NOVEMBER 28,1976

13

1976-77 Ukrainian Professional
Hockey Players
by Ihor Stelmach
With the start of another hockey season, the focus in both professional leagues hinges on
many of our own Ukrainian players. Several teams seeking to better last year's performances
have placed great expectations of success on the offensive and defensive skills of key
Ukrainian players. Men such as Dennis Maruk, Orest Kindrachuk. Dennis Owchar. Dennis
Polonich. Walt Tkaczuk, Greg Polis. Tom Lysiak and Dennis Sobchuk find themselves in
the unenviable positions of perhaps being the difference between their respective teams'
chances for Stanley Cup playoffs.
Here's a glance at the teams with Ukrainians dotting their rosters, with a btief outlook on
this season and last year's individual statistics:
National Hockey League
Atlanta Flames-led by their unofficial leader on the ice, center Tom Lysiak (31 goals, 51
assists, 82 pts.), the Flames hope to make inroads on the Islanders and Flyers for second
place in the Patrick division.
Boston Bruins—41-year-old captain and left wing John Bucyk continues to amaze the
league, following a tremendous 36-goal. 47 assist, 83 pts. total last year. Rated as one of top
four teams in the entire league.
Buffalo Sabres—could potentially unseat Boston for the top spot in the Adams division.
Impressed with top juniors' selection, the big rugged Joe Kowal (32-45-77 pts.). a left winger,
who has made the club.
Chicago Black Hawks-although their success depends on Bobby Orr's wounded knees,
captain center Stan Mikita (16-41-57) has been the backbone of the Hawks since the early
sixties (Stan was born in Czecho-Slovakia), Right wing Cliff Koroll (25-33-58) continues to
be one of best two-way wingers.
Cleveland Barons-used to be California Seals. Came up with rookie steal last year in center
Dennis Maruk (30-32-62) who, despite a 5-8 frame, proved he can play in this league. Team
could gain a playoff berth this year. Excellent corps of youth.
Detroit Red Wings-the Motor City team still has a long way to go, but pesky 5-6C/RW
Dennis Polonich (11-12-23) earned respect with 302 penalty minutes last year.
Los Angeles Kings-not good enough to top Montreal in the Norris division. Solid defensive
team with center Vic Venasky (18-26-44) and RW Don Kozak (20-24-44) linemates on the
team's checking line.
Minnesota North Stars—definitely in rebuilding stages, relying on defenseman Dwipht
Bialowas (5-18-23) to aid bombarded goalies.
New York Rangers - if they make playoffs, center Walt Tkaczuk (8-28-36) and LW Greg
Polis (15-21-36) must play better than last year. Defenseman Larry Sacharuk (6-7-13) hopes
to return from minors soon.
Philadelphia Flyers-alias Broadstreet Bullies, now concentrate on bringing the Stanley
Cup back to Philly. With injuries to others, center Orest Kindrachuk (26-49-75) becomes
second Bobby Clarke in value. Top amateur pick Mark Suzor (16-30-46) sent to the minors
for defensive polishing.
Pittsburgh Penguins-amazing scoring machine, but simply awful defensively, hope for a
fine season from defenseman Dennis Owchar (5-12-17). if progress is to be made.
St. Louis Blues -question mark team includes RW Dave Hrechkosy (12-8-20). returning
from injuries. Need balanced scoring and tougher defense. Top amateur pick center Bernie
Federko (72-115-187) is promising for the future.

Dennis Maruk

Orest Kindrachuk

Detroiters Host Red Winger
Dennis Polonich

World Hockey Association
Birmingham Bulls-nee Toronto Toros are spearheaded by capable defenseman Jim
Turkiewicz (9-29-38). Unfortunately Bulls will battle Minnesota for the cellar spot in the
East. Waiting in the wings is goalie Dave Tatary (4.76 avg.)
Calgary Cowboys-in the tough Western division could finish anywhere from second to
fifth. Top defenseman is old man John Miszuk (2-21-23) who finally made it pro last year.
RW Bernie Lukowich (5-2-7) is a spot player.
Cincinnati Stingers-only in their second year ot existence, have the oest young team in the
league. Could surprise all. Described as "the franchise" is center Dennis Sobchuk (32-40-72).
a great skater and playmaker.
Houston Aeros-otherwise known as the Howe Family in hockey circles. Will fight it out
with Winnipeg for first in West. No. I draft pick, Morris Lukowich, made the team as left
wing. As an amateur last year had a (65-75-140) season with 195 penaly minutes.
Indianapolis Racers-picked as top team in East by many, are probably the most disciplined
outfit in the league. Top goal scorer last year was RW Nick Harbaruk (23-19-42).
Minnesota Fighting Saints-shaky franchise having moved from Cleveland to Florida and
now to Gopher State. Returning is LW/C Mike Antonovich (25-23-48), one of few
American born hockey players. Anchoring the defense is surprising Gerry Zrymiak (stats
unavailable).
New England Whalers—expected to give Indy and Cincy a race forfirstin East. Acquired D
Ron Busniuk (2-14-16) from bankrupt team last year to aid the defense. Likes to play it rough
as seen by 205 penalty minutes.
San Diego Mariners-have potential to be a solid playoff contender if players receive pay
checks. Startled divisional foes in signing last year's outstanding WHA defenseman Paul
Shmyr (6-44-50).
Winnipeg Jets-premier team in the league, the 1975-76 Avco Cup winners feature imported
Europeans with Bobby Hull. Underrated RW Bill Lesuk (15-21-36) Wends in well with
Swedes and Finns.
. This is a capsule look at the professional teams in both leagues with Ukrainian players. AH
told, there are 27 Ukramiansplavuig-professionally in Ainericaand Canada. However, this
. does not include a host of other Ukrainians presently toiling in the minor leagues, and many
o f them hare ambitions of eventually making it to the big leagues. An alphabetical listing of
these players follows with team and league:
RW Steve Andraszik-Hershey Bears (AHL)
RW Randy Andreachuk-Winston-Salem (SHL)
D Jerry Badiuk -Toledo Goaidiggers (IHL)
D Larry Bolonchuk-Washington Capitals
RW Terry Bucyk-Muskegon Mohawks (IHL)
D Mike Busniuk-Nova Scotia (AHL)
D Gord Buynak-Kansas City (CHL)
G Bill Cheropita-Mohawk Valley (NAHL)
,
- ,D Mike Feo^kOt-rOldanorrnt.Cjjy (СНЦ. , ^ Л й я Л Л Л Я я і І л -,''."' LW"Ron GarwasiuT-^ochester"(AHL)

Dennis Polonich, the high-scoring winger of the Detroit Red Wings, was honored recently
at a reception staged jointly by the Ukrainian American Sports Club "Chernyk" and UNA
Branch 110. The "Chernyk" clubhouse could not accommodate all those who wanted to take
part in this first reception by Ukrainians for the likable Ukrainian hockey player. Polonich,
of Ukrainian lineage, who plays on the Wings' top line with Walt McKechnie and Dan
Maloney, said he was moved to be honored by the Detroit Ukrainians and promised to keep
in touch with members of the Ukrainian club in the Motor City. Photo aboveshows Dennis
(seated, center) with members of the "Chernyk" executive board.
D Mike Harazny- Kalama?oo Wings (IHL)
F Neil Hawryliw- Muskegon Mohawks (IHL)
D Larry Huras--New York Rangers
Ken Kuzyk-Salt Lake City (CHL)
G Ray Martyniuk-Salt Lake City (CHL)
RW Dan Mandryk-Phoenix Roadrunners
G Steve Miskiewicz—Muskegon (IHL)
G Bill 01eschuk-Rhode Island (AHL)
D Mike Pelyk—Toronto Maple Leafs
LW John Raynak-Binghampton (NAHL)
RW Larry Romachych-Tulsa Oilers (CHL)
RW Dean Sheremeta-Hershey Bears (AHL)
LW Gene Sobchuk—Minnesota Fighting Saints
D Glen Surbey-TuUa Oilers (CHL)
Jack Surbey-Charlotte (SHL)
F Mike Wanchuk-Kalamazoo Wings (IHL)
D Bob Woytowich-Mohawk Valley (NAHL)
C Randy Wyrozub-Mohawk Valley (NAHL)
Abbreviations: AHL—American Hockey League
CHL—Central Hockey League
IHL—International Hockey League
NAHL—North American Hockey League
SHL—Southern Hockey League
In terms of numbers, research into this sport shows 59 Ukrainians playing organized
professional hockey this year. Of course, this does not include players such as Don Saleski.
pave Sch'ui^z^r ;Pete 'Sletokowski w h o c J a i n ^ ^ t ^ ' ^ r i i n S a n Wood on one side pf jji^
family.
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First Books In Ukraine
As elsewhere in the world, the first
books in Ukraine were handwritten.At
first, there was only one copy of each
book. Later some of them were rewritten on parchment paper, made of calf s
or donkey's skin which was imported
from Greece and Asia. Plumes from
geese were used in writing, and ink was
made from bark, berries, and honey.
These first books, or manuscripts,
were written in what was known as
"ustav". Every letter of "ustav" was
made up of straight lines. Later the
letters were slightly slanted to the right.
Signs above the letters were known as
"tytly" and this type of handwriting
became known as "pivustav".
The books were bound in metal or
leather covers. Each page was adorned
with various ornaments or drawings of
plants and animals. Also, the first letters
of each chapter, known as "initials,"
were made up in a decorative manner.
Drawings also adorned the concluding
pages of chapters.
Rewriting of books was done by
monks. It was not an easy task, which at
times lasted for months and years.
The first manuscripts in Ukraine date
back to the 10th century A.D., but they
have not been preserved to our times.
There are 30 manuscripts from the 11th
century and some 65 from the 12th

Smart
Donkey
by Wolodymyr Ostrovsky
Illustrations by O. Sudomora

century. Others were lost during the
wars, fires and enemy attacks on Ukrainian territory.
The first library in Ukraine was a
collection at the St. Sophia Cathedral in
Kiev, founded by Grand Prince Yaroslav the Wise. The first manuscripts in
Ukraine were translations of Scriptures
from Greek. Ostromyr's Gospel of 1056
is the oldest book.
The first writer in ancient Ukraine
was Kiev Metropolitan Ilarion who
lived in the middle of the 11th century.
Book writing flourished particularly
during Yaroslav's reign, since the Grand
Prince was dedicated to the development of culture and scholarship.
The Chronicle of Nestor, a monk, is
the oldest written source on the history
of Kievan Rus'-Ukraine. The famed
epic, "The Tale of Ihor's Armament,"
which tells of Ihor's campaign against
the Polovetsians, was written in 1187.
Ivan Fedorovych printed the first
book in Ukraine. Entitled "Apostol", it
was in Lviv in 1574.

Once upon a time there was a famous
animal kingdom. Its King was the
mighty Lion. There was also in this
kingdom a smart Donkey.
When the animals were asked why
they thought the Donkey was smart,
they replied:
"Because he has the longest ears."
All the animals respected the Donkey
and called him Donkey the Philosopher" or "The Smart Mr. Donkey."
When they wanted to compliment
someone they would say: "You are as
smart as the Donkey."
And children were urged to go to
school with sayings like: "Study, child,
and you will be as smart as the Donkey."

"Appoint me," said the Fox, who
quietly crept into the meeting.
"Appoint someone as stupid as you?"
questioned the smart Donkey. "You
would lose all the chickens the very first
day."
"I must add," said the Bull, "that one
day I saw chicken feathers in his mouth.
He would eat all the chickens the very
first day."
The Fox folded his paws and begged
the animals:
"Have mercy on me, dear Mr. Bull. I
have an aunt who is a chicken. We met
for the first time after many years, and
we embraced each other so strongly that
some feathers stuck to me. After all,
could I have eaten my own aunt?"
ttt
"That may be true," said the Bull.
There was another animal in the "But you certainly will not guard the
court of the Lion - the Fox, a small chickens."
creature with short ears. That is why all
"As least accept my advice. Appoint
the other animals thought he was Mr. Rabbit as a guard," said the Fox.
stupid. To make things worse, the Fox "A smart animal. He has long ears as
was timid. He never paraded around you do, Mr. Donkey. He will guard the
with his tail in the air, but always chickens. He even sleeps with eyes
crawled near the ground. There, was no open."
pride or boastfullness in him.
"Yes, yes, the Rabbit is as smart as I
When the other animals wanted to am. He has long ears. He will guard the
insult someone, they would say: "You chicken coop," said the Donkey.
are as stupid as the fox."
The King's wise men, the Horse, the
The Fox always used to do the menial Bull, the Bear and the Wolf, could hot
work around the court: deliver mess- disagree with the Smart Donkey and
ages, clean up after someone, smell out they merely nodded their heads in
something, and other small jobs. Just agreement.
pit
mention his name and everyone would
start laughing.
The Smart Donkey called the Rabbit,
appointed him as the guard, and gave
am
One day the Lion became sick and the him these orders:
"Always keep the keys to the chicken
doctors told him that he would get
better if he ate chicken. And who of all coop with yourself. Sleep with your eyes
the animals could'g'et the chickens if not open. And don't allow the Fox near the
the Donkey? So the King summoned coop. For good work you will get fresh
lettuce every day. Now, show me your
the Donkey and asked:
"My wise one. You are the only one ears."
who can save my life. Make sure that
The Rabbit lowered his head.
each day I have a chicken. For that I will
"Yes, yes, long ears, very nice, very
give you tasty hay.
smart! Just like I have. Are you maybe
The Donkey obediently bowed his related to a donkey?" asked the Donhead and set out to fulfill the King's key.
request. The Donkey built a coop and
"I could not even dream of being a
filled it with chickens. When everything member of the great family of Donkey
was ready he called together all the great philosophers," replied the Rabbit meekanimals of the kingdom for a meeting: ly.
the Horse, the Bull, the Bear and the
"Indeed, go and guard the chicken
copp," said the Donkey.
Wolf.
"Honorable gentlemen," began the
And the Rabbit eargerly went to his
Donkey. "Many animals in our king- assignment.
e
ttt
dom find chickens very tasty. Tell me
how can we protect the King's chickens
The Fox's mouth began to water at
from robbers? Who shold be appointed the slightest hint of a chicken. How he
guard?14
(Continued on page 15)' '
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Smart Donkey

' (Continued from page 14)
would like to have one when he smells it. with all his might. He kicked until he
As soon as his nose sniffs out the aroma was wet with sweat. The noise he was
of chickens, he blindly heads for the causing brought all the curious animals
to the chicken coop. They all wondered
coop.
The jumbled words below represent famous Ukrainian women writers of the past. The names
"Dear Rabbit, let me at least look at why the Donkey was kicking the coop,
are transliterated according to the system employed in "Ukraine: A Concise Encyclopaedia."
but they said nothing. If the Smart
the chickens," begged the Fox.
Tltev can be identified bv rearranging the letters. Doubh underlined letters will form the mystery
Donkey was doing it, there must be a
word.
"No" said the Rabbit sharply.
"Let me look at least with one eye," reason.
Past Ukrainian Women Writers
pleaded the Fox.
"Kick harder, Mr. Philospher, kick
"The Smart Donkey forbade it. Go harder," cried out the Fox.
IPHLACK
' away. If I stomp my feet he will immedi
The noise scared the chickens and
they began to cackle. Their smell was
ately come here." warned the Rabbit.
YHRENCHYV
^ - -,
"If not, then not," reluctantly said the causing the Fox's mouth to water. He
Fox. "Can I smell them from a dis wanted a chicken more than ever.
tance?"
The Donkey forgot about everything.
IBAKLANKOSY
„
_
"Okay, but go quickly," said the He only thought of the kicking, when all
of a sudden the coop collapsed. The
Rabbit.
The Fox came every day only to sniff chickens quickly ran out of the coop
ORLAKEVO
- , ^
the air from a distance. Every day he and dashed in all directions.
asked the Rabbit to let him into the
The Fox gave out a hearty laugh, that
coop, but the Rabbit said no and chased was just what he wanted.
ROBOVKIN
^
"Catch them Fox, catch them,"
him away.
ttt
ordered the Donkey.
One day the Fox ran up to the coop
TSAKALYM
rs
"I'm catching them" said the Fox and
out of breath and frightened.
chased one chicken right into the forest.
"What's the matter, Fox", asked the
In a moment there were no chickens
VUROSA
^
Rabbit. "Where are you running?"
and no Fox. He was in the woods eating
"Don't ask, I don't have time. A a chicken under a bush.
terrible thing happened. Forgive me,"
ttt
PHIRIDAIKAN
^
„
said the Fox hurriedly.
When all the animals saw how the
"Wait a minute, tell me what happen Fox fooled the Donkey, they lost all
ed," asked the Rabbit again.
faith in him. They were rolling with
NOKKECHVAR
^ -.
The Fox caught his breath and began laughter. Some even went to the King
to tell the Rabbit what happened:
and told him what happened.
AKSYNRALUT
"The King's dogs broke loose from
King Lion called the Donkey and
their chains and are headed this way. roared:
They are tearing apart everything in
"When I saw your long ears I thought
HOVCKOV
„
sight, lambs, calves, ponies, foxen and you were smart. But you are dumber
rabbits. Listen. Do you hear them than the Fox. Go away from my court.
The last one wrote this novel
barking?"
You shouldn't be a philosopher, but a
The Rabbit strained his ears, but swineherd.
could not hear anything.
Quick as a flash news spread through
"I will run into the forest, maybe I can out the kingdom that the Donkey's is
Answers to last week's jumble: Kurelek, Hnizdovsky, Hutsaliuk, Ko/ak.
save myself there," said the Fox as he not a smar philosopher. Even the stupid
Bozemsky, Balas, Petryshyn, Mazepa, Tytla, Bachynsky, Andrusiw.
dashed off into the woods.
Fox was able to fool him.
Mystery word: Onyshkewych.
The Rabbit froze from fear, but
ttt
HAVE AN^INTERESTING JUMBLE? SEND IT IN.
quickly collected himself and took off
From then on, stupid people were
after the Fox, never to be seen in the called "Stupid like a Donkey," and
kingdom again.
smart people were called "Smart like a
ttt
Fox.
Early next morning the Donkey
People stopped judging others by the
headed for the coop to get a chicken for
size
of their ears and began to judge
the King. He searched here and there
them
on the basis of their deeds.
but could not find the Rabbit. Then he
sent the dogs after him, and they could
not find the Rabbit. The Donkey
wanted to open the chicken coop but
remembered that the Rabbit took the
keys with him. But the King is already
hungry and demands his chicken.
"What shall I do?" pondered the
Donkey. "The Lion will eat me out of
Story: Roman Zawadowycz
anger."
Illustrations: Myron Levytsky, Petro Cholodny
The Donkey worried so much his ears
Translations: Josephine Gibajlo-Gibbons
flopped down, when suddenly he saw
the Fox.
"Come here you stupid Fox," scream
ed the Donkey. "Did vou see the
Rabbit?'
"Yes, he ran away," replied the Fox.
"Ran away? With the keys to the
chicken coop?"
"Yes, and he said that he will never
return. He got sick off guarding the
coop," said the Fox.
"What shall I do? 1 must have some
chickens for the King's lunch. Tell me
how to get them out of the coop." said
the Donkey.
"There is only one solution. Kick
down the doors with your hind legs.
So the Pechenehs carried the
And when they reached the о
From the thickets the Pechenehs
When you do that. I will crawl in and
skirts of the forest, Bohuta
emerged with their leader, who sleeping Bohuta to their camp.
bring out a few chickens."
wakened, shook himself and
commanded: "Bind this giant with
"Even though you have short ears,
all the chains broke apart.
chains."
your advice is good. I will knock down
Понесли печеніги сонного БоА як вийшли на узлісся, БогуВийшли з хащів печеніги, а їх
the doors," said the Donkey.
та прокинувся, стрепенувся і . . .
ній старшина й каже: „Зв'яжіть гуту у овій табір.
tn
всі ланцюги тріснули, (
цього велетня ланцюгами".
v
The Donkey began,to kick the doors

WORD JUMBLE

Bohuta The Hero

-\4V.\ A''-'-si\'---V- V V Y J - V W

16

THE UKRAINIAN WEEKLY

S U N D A Y , NOVEMBER 28, 1976

N o . 232

Facts You Should
Know About the UNA Let's Speak Rusyn
Bisidujme Po-Rus'ky
Transworld Publishers announces ihc publication of

The I'irsi Rusyn-English phrascbook
by the Harvard scholar.

Dr. Paul R. Magocsi

Let's Speak Rusyn features:
' 25 chapters wiili 554 phrases
' all phrases and supplemental vocabulary (lotaltiiiu 1521) words) appear in
English. Rusyn (Cyrillicalphabet), and Rusyn (1 aiin alphabet)
" grammatical notes with declension and conjtigalional pattern's of the
basic parts of speech
' lists of ihc most frequently used 150 adjectives and 200 verbs ' 25 illustrations drawn specially for ihc volume hv Czechoslovakia's
well-known caricaturist Fcdor Vico
' lest based directly on the speech of a Rusyn village in Eastern Slovakia
All this in a handsomely designed format for only S5.95 per copy
I0"'n discount on orders of 10 or more

Postage prepaid

Order Form
To obtain yourcopy fill in the form and enclose vour check to:
Transworld Publishers
24 West Sheffield Avenue
Englcwood, New .lersev 076.11
4
Is the oldest I krainian organization in the free world, founded on February
22, 1894;
' Offers 15 classes of modern life insurance protection for adults and children;
" Insures members for amounts up to 550,000; with double indeminty up to
5100,000;
" Offers endowment certificates payable at age 18 for college-bound youth;
' Awards scholarships to student members; in 1976 a l o n e , 515,000 in
scholarship was awarded to 108 students;
s
Pays its members one of the highest dividends; in 1976, 5479,000 in dividends
was paid out to members;
' Has a membership of 88,000 with 5156,320.000 total insurance in force;
' Has assets of 547,000,000;
' Is a financially stable organization as evidenced by the fact that in 1975 alone a
total of 53,013.086.16 was paid by members in dues;
' Sponsors special activities for youth such as children's camps, Ukrainian
Cultural Courses and tennis camps at its own vacation resort-Soyuzivka;
" Is headquartered in its own 15-story building;
" Publishes the Ukrainian daily Svoboda. The Ukrainian Weekly, and a
children illustrated monthly "Veselka" (The Rainbow);
4
Provides financial aid to ailing members;
" Publishes books on various subjects, such as the English-language "Ukraine:
A Concise Encyclopedia";
' Contributes to scores of national and charitable causes.

Please send me

copies; enclosed is mv check for S.

Name
St reel
Zip,

For information write to:
Ukrainian National Association
30 Montgomery Street
Jersey City, N.J. 07302
ADD 400 POSTAGE PER DECK

(Kicmkp)
Electric Stylus
for Pysanka
Decoration
' Slim, easy to hold handle.
' Interchangeable tips. fine,
medium, broad.
Constant heat provides
for smooth flowing wax.

Price per unit
with medium tip

S29.00

Additional tips

ADD S1.00 POSTAGE PER UNIT

S4.00
each

